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At a Glance

@ \Volume down button @ Play button

©® Mute button @ Link button

O Phone call button O Bluetooth button

O Volume up button © USB-C charging port

© Power button

Charging
=]

¢ Fully dry off the USB-C charging port before charging.
¢ Fully charge the speakerphone before the first use to extend the lifespan.
® Use a certified USB-C charging cable and charger to prevent any damage.
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Powering On / Off

Press and hold the power button for three seconds to power on or off.

e The PowerConf speakerphone will automatically power on once connected to
your PC by using the USB-C cable.

e The PowerConf speakerphone will automatically power off after 30 minutes in the
case of no signal input or output.

e To check the battery level, press the power button again when powered on.

Connecting

There are 3 ways that you can connect the PowerConf speakerphone to your
devices.

Option A: Connect to PC (Bluetooth Dongle)

1. Plug the provided Bluetooth dongle into a USB port on your PC. PowerConf S500
will be ready to use when it is powered on.

e
> Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
g Model: A3303 Model: A3305

2. You might need to manually set PowerConf S500 as the audio device for your PC
system or conference software.

* macOS

System Preferences > Sound > Sound Effects / Output / Input

e Windows

Right-click on the sound icon > Open Sound settings > Choose your output device / Choose your
input device

¢ Software (Zoom, Skype or more)

Settings > Audio > Speaker / Microphone
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Option B: Connect to PC (USB-C Cable)
Connect PowerConf S500 to a PC using the provided USB-C cable. It will be ready to
use when it's powered on.

Option C: Connect to Smartphone or Tablet (Bluetooth)

1. When powered on, PowerConf S500 will automatically enter Bluetooth pairing
mode. Alternatively, press the Bluetooth button to enter Bluetooth pairing mode.

2. Select “Anker PowerConf S500” on your smartphone’s Bluetooth list to connect.

-6- Pairing ® Connected

* Press Enter Bluetooth pairing mode
- @-Flashing blue Pairing
@ Steady blue Connected

e Each time you power on PowerConf S500, it will automatically connect with the
last successfully connected device if available. If not, press the Bluetooth button
to enter Bluetooth pairing mode.

¢ This speakerphone can pair up with two mobile devices via Bluetooth at a time.
To pair with another Bluetooth device, press the Bluetooth button to re-enter
Bluetooth pairing mode.

¢ When the speakerphone is connected to two devices via USB and Bluetooth at
the same time, press and hold the play button for two seconds to switch between
Bluetooth and USB modes.

¢ To disconnect the Bluetooth from one device, press the Bluetooth button again
on the device that's currently active.

e If connection via the Bluetooth dongle fails, plug it into a USB port on your PC
and then press the PC mute button four times. The light on the dongle will flash
quickly. This indicates that the dongle has been reset with all pairing history
cleared. The dongle will then connect with the speakerphone automatically.
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Using Your PowerConf

U

Press and hold for 3 seconds

Power on / off

Press (when powered on)

Check the battery level

Press

Enter Bluetooth pairing mode or disconnect
Bluetooth

Press

Answer / End a call

Press and hold for 2 seconds

Reject a call or activate Siri

/= |Press or press and hold Volume up / down
2 |Press Mute or restore the microphone
Press Play / Pause / Resume music
D Press twice Switch between USB and Bluetooth modes

when both are available

Press and hold for 2 seconds

Activate Siri or other voice assistant software

(D)

Press

Link with another PowerConf S500

LED Light Bar

Lights up blue then turns off

Powered on

Lights up green (battery level >10%)

Lights up red then flashes (battery level <10%)

Check the battery level

Flashes blue

Incoming call

Lights up cyan (Standard mode)

Lights up purple (Broadcasting mode)

Sound direction detected

Lights up blue then turns off

Adjust volume

Turns red

Muted

Lights up cyan

Enter linking mode
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AnkerWork App

Download the AnkerWork app to enhance your experience.
Check product information

Read user manual

Check battery level

Check for the latest firmware updates

Adjust volume

Set auto-power off

Manage devices

Turn LED light bar off

Set voice pickup modes

GETITON

»’ Google Play [ Zp;; Stc;;e

=]

There are two voice pickup modes you can choose from in the AnkerWork app.

e Standard mode: Pick up all sounds from the near end.

e Broadcasting mode: Restore and deliver original sounds by turning the speaker
off. You will not hear the far end anymore when in this mode. (You are strongly
suggested to use this mode via USB connection).

Linking Mode

Linking mode is available only when you connect one PowerConf S500 with your PC
using the USB-C cable. It is not available when connected via Bluetooth.

1. Connect one PowerConf S500 with your PC using the provided USB-C cable.

2. Power on another PowerConf S500, then press the link button on both PowerConf
S500 speakerphones simultaneously to enter linking mode.

— i ( @ 2s T

-Q' Connecting O  Connected

05 EN



() Press Enter linking mode

-O- Flashing cyan Connecting

O Steady cyan Connected

¢ This mode is not available when both PowerConf S500 speakerphones are
connected via a USB cable.

¢ The recommended distance between the two PowerConf S500 speakerphones
is about 3 m.

¢ To exit linking mode, press and hold the link button for 2 seconds simultaneously
on both PowerConf S500 speakerphones.

Specifications

EISpeciﬂcations are subject to change without notice.

Input S5V-=2A

Rated output power 10W

Battery capacity 6700 mAh

Charging time 4 hours

Talktime 16 hours

Driver size 1x1.75" (full range)

Frequency response

Voice pickup range
Microphone
Bluetooth version

Bluetooth range

20 Hz - 20 kHz

5m/16ft

4 stereo microphones
5.0

10m /33 ft
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Pirehled

@ Tlagitko snizeni hlasitosti O Tlacitko prehrani
@ Tladitko ztlumeni @ Tlagitko spojeni

O Tladitko telefonniho hovoru © Tlagitko Bluetooth
O Tlacitko zvysent hlasitosti @ Nabijeci port USB-C

@ Tlacitko napéjeni

Nabijeni

e Pred nabijenim nabijeci port USB-C Uplné vysuste.

e Pred prvnim pouzitim reproduktor s mikrofonem Uplné nabijte, abyste prodlouzili
jeho zivotnost.

* Pouzijte pouze certifikovany nabijeci kabel USB-C a nabijecku, abyste zabranili
poskozeni.
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Zapnuti/Vypnuti
Stisknutim a podrzenim tlacitka napéjeni po dobu 3 sekund zarizeni zapnete nebo
vypnete.

O—ON
® — OFF

=

e Reproduktor s mikrofonem PowerConf se automaticky zapne po pfipojeni k
poditadi pomoci USB-C kabelu.

e V piipadé, Ze neni k dispozici zddny vstup nebo vystup signalu, konferenéni
mikrofon PowerConf se po 30 minutach automaticky vypne.

e Chcete-li zkontrolovat Uroven baterie, stisknéte znovu tlacitko napajeni, kdyz je
zafizeni zapnuté.

Pripojeni

Existuji tfi zpUsoby, pomoci kterych mizete reproduktor s mikrofonem PowerConf

pfipojit ke svym zafizenim.

Moznost A: Pripojeni k pocitaci (Hardwarovy kli¢ Bluetooth)

1.Pfipojte dodany hardwarovy kli¢ Bluetooth k portu USB poditace. Jednotka
PowerConf S500 bude po zapnuti pfipravena k pouziti.

Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305
2.Mozné budete muset PowerConf S500 nastavit ru¢né v operaénim systému
pocitace nebo konferenénim softwaru jako zvukové zafizeni.
* macOS
Predvolby systému > Zvuk > Zvukové efekty / Vystup / Vstup
e Windows
Pravym tlacitkem mysi kliknéte na ikonu zvuku > oteviete Nastaveni zvuku > Zvolte vystupni zafizeni

/ Zvolte vstupni zafizeni
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e Software (Zoom, Skype a dalsi)

Nastaveni > Zvuk > Reproduktor / Mikrofon

Moznost B: Pripojeni k pocitaci (USB-C kabel)

PowerConf S500 pfipojte k pocitadi pomoci dodévaného USB-C kabelu. Zapne se a
bude pfipraven k pouziti.

Moznost C: Pfipojeni k chytrému telefonu nebo tabletu (Bluetooth)

1.Kdyz je PowerConf S500 zapnuty, automaticky vstoupi do rezimu péarovani
Bluetooth.Stisknutim tlacitka Bluetooth mizete také vstoupit do rezimu parovani
Bluetooth.

2.Vybérem , Anker PowerConf S500” na seznamu Bluetooth na chytrém telefonu se

pripojite.

-‘- Pairing ® Connected

* Stisknéte Prejit do rezimu parovani Bluetooth
-®-Bliké modre Parovan
® Sviti modre Pfipojeno
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Pokazdé, kdyz zapnete PowerConf S500, automaticky se pfipoji k naposledy
Uspésné pripojenému zafizeni, pokud je dostupné.Stisknutim tlacitka Bluetooth
vstoupite do rezimu péarovéni Bluetooth.

Tento reproduktor s mikrofonem Ize soucasné prostifednictvim Bluetooth spérovat
se dvéma mobilnimi zafizenimi.Chcete-li jej sparovat s jinym zafizenim Bluetooth,
stisknutim tlacitka Bluetooth se vrétite do rezimu parovani Bluetooth.

Pokud je konferenéni mikrofon soucasné pfipojen ke dvéma zafizenim pres
rozhrani USB a Bluetooth, mdzete mezi rezimy Bluetooth a USB prepinat
stisknutim a podrzenim tlacitka prehravani po dobu 2 sekund.

Chcete-li prerusit pripojeni Bluetooth z jednoho zafizeni, znovu stisknéte tlacitko
Bluetooth na zarfizeni, které je aktuélné aktivni.

Pokud se pfipojeni prostfednictvim hardwarového klice Bluetooth nezdari,
pfipojte jej k portu USB poditade a poté ctyrikrat stisknéte tlacitko ztlumeni
pocitace. Kontrolka na hardwarovém kli¢i bude rychle blikat. To znamen4, ze kli¢
byl resetovan a veskeré historie parovani byla vymazéna. Hardwarovy kli¢ se pak
automaticky spoji s konferenénim mikrofonem.

Pouzivani PowerConf

U

Stisknéte a podrzte 3 sekundy

Zapnuti nebo vypnuti

Stisknéte (kdyz je zarizeni
zapnuté)

Kontrola Grovné baterie

Stisknéte

Vstup do rezimu pérovéni Bluetooth nebo
odpojeni Bluetooth

Stisknéte

Prijmout/Zamitnout hovor

Stisknéte a podrzte 2 sekundy

Odmitnéte hovor nebo aktivujte Siri.

/= ok .
Stisknéte nebo stisknéte a1 iy /o ivis hlasitost
podrzte
& |Stisknéte Ztlumeni nebo obnoveni mikrofonu
o Prehrani / Pozastaveni / Pokracovani
Stisknéte

prehravéani hudby

Stisknéte dvakrat

Preskodeni na dalsi skladbu

Stisknéte a podrzte 2 sekundy

Prepinejte mezi rezimy USB a Bluetooth,
pokud jsou k dispozici oba dva.

Stisknéte

Spojeni s daldim zafizenim PowerConf S500

CS
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Svételny LED panel

Svétla sviti modre a poté se vypnou Zapnuto

Svétla sviti zelené (Uroven baterie je mensi nez 10 %)

Svétla sviti Cervené a poté blikaji (Uroven nabiti baterie Kontrola trovné baterie

je vétdinez 10 %)

Blikaji modre Prichozi hovor

Svétla sviti modrozelené (standardni rezim)

Detekovan smér zvuku
Svétla sviti purpuroveé (rezim vysilani)

Svétla sviti modre a poté se vypnou Upravit hlasitost
Sviti Cervené Ztlumeno
Rozsviti se azuroveé. Vstup do rezimu spojeni

Aplikace AnkerWork

Stahnéte si aplikaci AnkerWork a obohatte svdj zazitek.

Kontrola informaci o vyrobku

Prectéte si uzivatelskou prirucku

Kontrola drovné baterie

Zkontrolujte nejnovéjsi aktualizace firmwaru
Upravit hlasitost

Nastaveni automatického vypnuti

Spréava zarizeni

Vypnuti svételného LED panelu

Nastaveni rezim0 zachyceni hlasu

e

Foiicy o | (7

©
Update Firmuay l I

3 o
e Testing
m . E—

11 Cs



V aplikaci AnkerWork si miZzete zvolit ze 2 rezim( detekce hlasu.
e Standardni rezim: Pfijimé& vSechny zvuky z blizkého konce.

e Rezim vysilani: Vypne reproduktor, aby obnovil a dorudil originalni zvuk.V tomto
rezimu jiz neuslysite vzdalené konce.(Dlrazné vadm doporucujeme, abyste v
tomto rezimu pouzivali pfipojeni prostrednictvim USB.)

Rezim spojeni

Rezim propojeni je k dispozici, pouze kdyz pfipojite PowerConf S500 k poditaci
pomoci kabelu USB-C.Neni k dispozici pfi pfipojeni prostfednictvim Bluetooth.
1.PowerConf S500 pfipojte k poditadi pomoci dodévaného USB-C kabelu.

2 Zapnéte dalsi PowerConf S500, a poté soucasnym stisknutim tlaéitka spojeni na
obou reproduktorech s mikrofonem PowerConf S500 vstoupite do rezimu propojeni.

-O- Connecting O  Connected

() Stisknéte Vstup do rezimu spojeni
-C:)- Blika azurové. Pripojeni
O Sviti azurové. Pfipojeno

e Tento rezim neni k dispozici, pokud jsou oba konferenéni mikrofony PowerConf
S500 pfipojeny pomoci kabelu USB.

e Doporucéené vzdalenost mezi dvéma konferenénimi mikrofony PowerConf S500
je priblizné 3 m.

e Rezim propojeni ukondéite sou¢asnym stisknutim a podrzenim tlacitek spojeni na
obou reproduktorech s mikrofonem PowerConf S500 po dobu 2 sekund.

Specifikace

EI Specifikace se mohou bez pfedchoziho upozornéni zménit.
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Vstup

Jmenovity vystupni vykon
Kapacita baterie

Doba nabijeni

Doba hovoru

Velikost ovladace
Frekvenéni rozsah
Rozsah zachyceni hlasu
Mikrofon

Bluetooth version

Dosah pfipojeni Bluetooth

13 Cs

5V—=2A
10W
6700 mAh

4 hodiny

16 hodin

1x1,75" (Gplny rozsah)
20 Hz - 20 kHz
5m/16ft

4 stereofonni mikrofony
5.0

10m /33 ft



Et overblik

@ Knap til lydstyrke ned O Afspilleknap

@ Knap til lydlgs @ Knap til tilknytning

@ Telefonopkaldsknap © Bluetooth-knap

O Knap til lydstyrke op © USB-C-opladningsport

@ Tend/sluk-knap

OPLADER

=]

Ter USB-C-opladningsporten grundigt af inden opladning.

Oplad hgjttalertelefonen helt inden farste ibrugtagning for at forleenge dens
levetid.

Brug et godkendt USB C-opladningskabel og oplader for at forhindre nogen
form for skade.
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Teende/slukke

Tryk og hold pa stramknappen i 3 sekunder for at taende eller slukke.

O—ON
® — OFF

=]

¢ PowerConf-hgijttalertelefonen vil automatisk teendes, nar den tilsluttes til din PC
via USB-C-kablet.

¢ PowerConf-hgijttalertelefonen slukker automatisk efter 30 minutter, hvis der ikke
er noget signalinput eller -output.

e For at tjekke batteriniveauet, tryk pa stremknappen igen, nar der er teendt.

Oprettelse af forbindelse

Der er 3 mader hvorpa, du kan tilslutte PowerConf-hgjttalertelefonen til dine
enheder.

Valgmulighed A: Tilslutning til PC (Bluetooth-dongle)

1.Seet den medfelgende Bluetooth-dongle i en USB-port pa din pc. PowerConf S500

er klar til brug, nar den er teendt.
1) (2]

=
@D

=

/ Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305

2.Du skal maske indstille PowerConf S500 manuelt som lydenheden i dit PC-system

eller i din konferencesoftware.

* macOS

Systempreeference > Lyd > Lydeffekter / Output / Input

¢ Windows

Hejreklik pa lydikonet > Abn lydindstillinger > Vaelg din outputenhed / Veelg din inputenhed

e Software (Zoom, Skype eller mere)

Indstillinger > Lyd > Hgjttaler / Mikrofon
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Valgmulighed B: Tilslutning til PC (USB-C-kabel)
Tilslut din PowerConf S500 til en PC ved brug af det medfaglgende USB-C-kabel, og
den vil blive teendt og veere klar til brug.

Valgmulighed C: Tilslutning til smartphone eller tablet (Bluetooth)

1.Nér du teender for din PowerConf S500, vil den automatisk ga til Bluetooth-
parringstilstand.Du kan ogsa i stedet for trykke pa Bluetooth-knappen for at ga til
Bluetooth-parringstilstand.

2 Veelg “Anker PowerConf S500”, i din smartphones Bluetooth-liste, for at oprette
forbindelse.

-@- Pairing ® Connected

%)

Anker PowerConf|

x1
* Tryk Ga til Bluetooth-parringstilstand
-é-BIinker blat Parring
® Lyser blat Tilsluttet

* Hver gang du teender for din PowerConf S500, vil den automatisk oprette
forbindelse til den enhed, der senest har veeret tilsluttet, hvis den er tilgaengelig.
Hvis ikke, tryk pa Bluetooth-knappen for at ga til Bluetooth-parringstilstand.

* Denne hgjttalertelefon kan parres samtidigt med op til 2 mobilenheder via
Bluetooth.For at parre med en anden Bluetooth-enhed, tryk pa Bluetooth-
knappen for at ga til Bluetooth-parringstilstand igen.

e Nar hgjttalertelefonen er sluttet til to enheder pa samme tid via USB og
DA 16



Bluetooth, skal du trykke pa afspil-knappen i 2 sekunder for at skifte mellem
Bluetooth- og USB -tilstand.

* For at afbryde Bluetooth-forbindelsen fra én enhed, tryk pa Bluetooth-knappen
igen pa den enhed, som i gjeblikket er aktiv.

* Hvis forbindelsen via Bluetooth-donglen mislykkes, skal du slutte den til en
USB-port pa din pc og derefter trykke pa lydlgs-knappen fire gange. Lyset pa
donglen blinker hurtigt. Dette angiver, at donglen er blevet nulstillet, og hele
parringshistorikken er ryddet. Donglen opretter derefter automatisk forbindelse
til hgjttalertelefonen.

Sadan bruger du PowerConf

) Tryk og hold i 3 sekunder Teende eller slukke
Tryk (nar teendt) Tjekke batteriniveauet
B Tk Ga til Bluetooth-parringstilstand eller afbryde
y Bluetooth
Tryk Besvare/afslutte et opkald
'Y

Tryk og hold i 2 sekunder

Afvis et opkald, eller aktivér Siri

/= ITryk, eller tryk og hold Lydstyrke op/ned
& |Tryk Sla lyden fra eller gendanne mikrofonen
Tryk Afspille/Pause/Genoptage musik

Tryk to gange Springe til neeste spor

Skift mellem USB- og Bluetooth -tilstand, nar

Tryk og hold i 2 sekunder begge er tilgaengelige

GO [Tryk Tilknytte til en anden PowerConf S500

LED-lysskinne

Lyser blat og slukker derefter Teendt

Lyser grent (Batteriniveau > 10 %)

Tjekke batteriniveauet
Lyser redt og blinker derefter (Batteriniveau < 10 %)

Blinker blat Indgdende opkald
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Lyser bla-grent (Standardtilstand)

Lydretning registreret
Lyser rgdviolet (Udsendelsestilstand)

Lyser blat og slukker derefter Justere lydstyrke
Skifter til redt Lydles

Lyser cyan Gar til parringstilstand
AnkerWork App

Hent AnkerWork-appen for at forbedre din oplevelse.
Tjek produktoplysninger

Laes brugervejledning

Tjekke batteriniveauet

Sag efter de seneste firmwareopdateringer
Justere lydstyrke

Sla Auto-sluk fra

Administrere enheder

Sluk for LED-lysskinnen

Indstil tilstande for stemmeopsamling

GETITON
AnkerWork Q »’ Google Play

=

Du kan veelge 2 tilstande til stemmeopsamling i AnkerWork-appen.

e  Standardtilstand: Opsamler alle lyde der teet pa.

e Udsendelsestilstand: Gendanner og udsender originale lyde ved at sla
hejttaleren fra.Du vil ikke leengere here modtageren, nar du er i denne tilstand.
(Det anbefales kraftigt at bruge denne tilstand via en USB-forbindelse).

Tilknytningstilstand

Tilknytningstilstand er kun tilgeengelig, nar du tilslutter én PowerConf S500 til din PC
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via et USB-C-kabel.Den er ikke tilgaeengelig ved en Bluetooth-forbindelse.

1.Tilslut én PowerConf S500 til din PC via det medfalgende USB-C-kabel.

2.Teend for en anden PowerConf S500, og tryk derefter samtidigt pa tilknytningsknapperne
pa begge PowerConf S500-hgjttalertelefoner for at ga i tilknytningstilstand.

-O- Connecting O  Connected

> Tryk Gar til parringstilstand
-C:)- Blinker cyan Oprettelse af forbindelse
O Lyser konstant cyan Tilsluttet

¢ Denne tilstand er ikke tilgaengelig, nar begge PowerConf S500-hgijttalertelefoner
er tilsluttet via et USB-kabel.

¢ Den anbefalede afstand mellem de to PowerConf S500-hgijttalertelefoner er ca.
3m.

e  For at afslutte tilknytningstilstand, tryk og hold samtidigt pa
tilknytningsknapperne pa begge PowerConf S500-hgjttalertelefoner i 2 sekunder.

Specifikationer

EI Specifikationerne kan sendres uden varsel.

Input 5V=2A
Nominel udgangseffekt 10W
Batterikapacitet 6.700 mAh
Opladningstid 4 timer
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Taletid

Driverstgrrelse

Frekvensgang

Afstand for stemmeopsamling
Mikrofon

Bluetooth-version

Bluetooth-daekning

16 timer

1x1,75" (fuldtone)
20 Hz - 20 kHz
5m/16ft

4 stereomikrofoner
5.0

10m /33 ft
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Auf einen Blick

@ Lautstirketaste (leiser) @ Wiedergabe-Taste
©® Stummschalttaste @ Verkniipfungstaste

O Anruftaste © Bluetooth-Taste

O Lautstirketaste (lauter) © USB-C-Ladeanschluss

© Ein-/Aus-Taste

Ladevorgang

=

e Trocknen Sie den USB-C-Ladeanschluss vor dem Aufladen vollstédndig ab.

e Laden Sie den Konferenzlautsprecher vor dem ersten Gebrauch vollstédndig auf,
um die Lebensdauer zu verlangern.

e Verwenden Sie ein zertifiziertes USB-C-Ladekabel und Ladegerat, um Schaden zu
vermeiden.
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Ein-/Ausschalten

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste zum Ein- oder Ausschalten 3 Sekunden lang gedriickt.

O—ON
® — OFF

=]

e Der PowerConf-Konferenzlautsprecher wird automatisch eingeschaltet, sobald er
Uber das USB-C-Kabel mit Ihrem Computer verbunden wird.

¢ Die PowerConf-Freisprecheinrichtung schaltet sich nach 30 Minuten automatisch
aus, wenn kein Signal ein- oder ausgeht.

e Drlcken Sie die Ein-/Aus-Taste bei eingeschaltetem Zustand erneut, um den
Akkustand zu Uberpriifen.

Verbinden

Sie kdnnen den PowerConf-Konferenzlautsprecher auf 3 Arten mit lhren Geré&ten
verbinden.

Option A: Mit PC verbinden (Bluetooth-Dongle)

1.Stecken Sie den mitgelieferten Bluetooth-Dongle in einen USB-Anschluss lhres
PCs. PowerConf S500 ist nach dem Einschalten betriebsbereit.

Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305

2.Méglicherweise missen Sie das PowerConf S500 manuell als Audiogerét im
Betriebssystem oder in der Konferenzsoftware lhres Computers einstellen.

* macOS

Systemeinstellungen > Ton > Toneffekte / Ausgabe / Eingabe

¢ Windows

Rechtsklicken Sie auf das Sound-Symbol > Offnen Sie Soundeinstellungen > Wahlen Sie ein
DE 22



Ausgabegerat / Wahlen Sie ein Eingabegerat

* Software (Zoom, Skype oder andere)
Einstellungen > Audio > Lautsprecher/Mikrofon
Option B: Mit PC verbinden (USB-C-Kabel)

Verbinden Sie das PowerConf S500 Uber das mitgelieferte USB-C-Kabel mit einem
Computer — es wird automatisch eingeschaltet und ist betriebsbereit.

Option C: Mit Smartphone oder Tablet verbinden (Bluetooth)

1.Nach dem Einschalten wechselt das PowerConf S500 automatisch in den
Bluetooth-Kopplungsmodus.Alternativ kénnen Sie die Bluetooth-Taste driicken, um
den Bluetooth-Kopplungsmodus aufzurufen.

2.Wéhlen Sie ,Anker PowerConf S500” in der Bluetooth-Liste lhres Smartphones
aus, um eine Verbindung herzustellen.

-6- Pairing ® Connected

%)

Anker PowerConf|

* Driicken Bluetooth-Kopplungsmodus aktivieren
-é-BIinkt blau Koppeln
® |Leuchtet blau Verbunden

e Jedes Mal, wenn Sie das PowerConf S500 einschalten, verbindet es sich
automatisch mit dem zuletzt erfolgreich verbundenen Gerét (falls vorhanden).
Wenn dies nicht der Fall ist, driicken Sie die Bluetooth-Taste, um den Bluetooth-
Kopplungsmodus zu aktivieren.

® Dieser Konferenzlautsprecher kann lUber Bluetooth mit 2 Mobilgeraten
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gleichzeitig gekoppelt werden.Driicken Sie die Bluetooth-Taste, um den
Bluetooth-Kopplungsmodus erneut zu aktivieren und ein weiteres Bluetooth-
Gerat zu koppeln.

e Wenn die Freisprecheinrichtung gleichzeitig Gber USB und Bluetooth mit
zwei Geraten verbunden ist, halten Sie die Wiedergabetaste 2 Sekunden lang
gedrickt, um zwischen dem Bluetooth- und dem USB-Modus zu wechseln.

e Um die Bluetooth-Verbindung von einem Gerat zu trennen, driicken Sie erneut
die Bluetooth-Taste auf dem Gerét, das gerade aktiv ist.

e Wenn die Verbindung Uber den Bluetooth-Dongle fehlschlagt, stecken Sie
ihn in einen USB-Anschluss lhres PCs und driicken Sie dann viermal die PC-
Stummschalttaste. Die LED am Dongle blinkt schnell. Dies zeigt an, dass der
Dongle zurlickgesetzt und der gesamte Kopplungsverlauf geléscht wurde. Der
Dongle verbindet sich dann automatisch mit der Freisprecheinrichtung.

Verwenden lhres PowerConf Konferenzlautsprechers

Dricken und 3 Sekunden lang Ein- oder Ausschalten

U

halten
Driicken (wenn eingeschaltet) Akkustand Uberprifen
. Bluetooth-Kopplungsmodus aktivieren
% |Driicken oder Bluetooth-Verbindung trennen
(9 Drlcken Anruf annehmen/beenden

2 Sekunden lang gedriickt halten |Einen Anruf ablehnen oder Siri aktivieren

/= |Driicken oder gedriickt halten Lauter/leiser
o :
A Driicken Mlkrofon stummschalten oder
wiederherstellen
Driicken Musik abspielen/pausieren/fortsetzen

Zweimal dricken Weiter zum nachsten Titel

Wechseln Sie zwischen dem USB- und
2 Sekunden lang gedriickt halten |Bluetooth-Modus, wenn beide verfligbar

sind
G2 |Driicken Mit anderem PowerConf S500 verbinden
LED-Lichtleiste
Leuchtet blau und schaltet sich dann aus Eingeschaltet

Leuchtet griin (Akkustand >10 %)

Akkustand Uberprifen
Leuchtet auf und blinkt dann rot (Akkustand < 10 %)
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Blinkt blau Eingehender Anruf

Leuchtet tUrkis (Standardmodus)

Tonrichtung erkannt
Leuchtet violett (Sende-Modus)

Leuchtet blau und schaltet sich dann aus Lautstarke einstellen
Wechselt auf rot Stummgeschaltet

Leuchtet zyan Kopplungsmodus aktivieren
AnkerWork App

Laden Sie die AnkerWork App herunter, um von einem noch besseren Produkterlebnis
zu profitieren.

Produktinformationen prifen

Lesen Sie das Benutzerhandbuch

Akkustand Uberprifen

Suchen Sie nach den neuesten Firmware-Updates
Lautstérke einstellen

Automatisches Ausschalten einstellen

Geréte verwalten

LED-Lichtleiste ausschalten

Tonaufnahmemodi einstellen

GETITON
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In der AnkerWork App kénnen Sie zwischen 2 Sprachaufnahmemodi wéhlen.

e Standardmodus: Alle Gerdusche aus der ndheren Umgebung werden
aufgenommen.

e Sende-Modus: Sorgt durch Ausschalten des Lautsprechers fir die
Wiederherstellung und Wiedergabe des Originaltons.In diesem Modus horen
Sie die Gegenseite nicht mehr.(Es wird dringend empfohlen, diesen Modus tber
eine USB-Verbindung zu verwenden.)

Verkniipfungsmodus
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Der Verbindungsmodus ist nur dann verfligbar, wenn Sie ein PowerConf S500
Uber das USB-C-Kabel mit Ihrem Computer verbinden.Bei einer Verbindung Uber
Bluetooth ist es nicht verfligbar.

1.Verbinden Sie ein PowerConf S500 Uber das mitgelieferte USB-C-Kabel mit lhrem
Computer.

2.Schalten Sie ein weiteres PowerConf S500 ein. Dricken Sie dann die
Verbindungstaste an beiden PowerConf S500-Konferenzlautsprechern gleichzeitig,
um in den Verbindungsmodus zu gelangen.

-O- Connecting O  Connected

() Driicken Kopplungsmodus aktivieren
-O- Blinkt zyan Verbinden
O Dauerhaft zyan Verbunden

¢ Dieser Modus ist nicht verfiigbar, wenn beide PowerConf S500-
Freisprecheinrichtungen Uber ein USB-Kabel verbunden sind.

e Der empfohlene Abstand zwischen den beiden PowerConf S500-
Freisprecheinrichtungen betragt ca. 3 m.

e Um den Verbindungsmodus zu beenden, halten Sie die Verbindungstaste an beiden
PowerConf S500-Konferenzlautsprechern gleichzeitig 2 Sekunden lang gedriickt.

Technische Daten
EI Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Leistungsaufnahme 5V===2A
Nennausgangsleistung 10W

Akkukapazitat 6700 mAh
Ladedauer 4 Stunden
Gesprachszeit 16 Stunden
Treibergrofe 1x1,75" (Breitband)
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz
Tonaufnahmebereich 5m

Mikrofon 4 Stereo-Mikrofone
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Bluetooth-Version 5.0

Bluetooth-Reichweite 10m

Vista general

Botdn para bajar el volumen @ Botén Reproducir

Botén para silenciar @ Botdn Vincular

Botén para llamadas telefénicas @ Botén Bluetooth

Botdn para subir el volumen © Puerto de carga USB-C

Botdn de encendido

Cargando
=]

e Seque completamente el puerto de carga USB-C antes de la carga.

e El altavoz PowerConf se apagarad autométicamente pasados 30 minutos en caso
de que no haya entrada o salida de sefal.

e Utilice un cargador y un cable de carga USB-C certificados para evitar dafios.
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Encendido/Apagado

Mantenga pulsado el botén de encendido durante 3 segundos para encender o
apagar el dispositivo.

\
\

N

i
Z Y.

e El manos libres PowerConf se encenderd autométicamente cuando se conecte al
ordenador mediante el cable USB-C.

e El altavoz PowerConf se apagarad automaticamente pasados 30 minutos en caso
de que no haya entrada o salida de sefal.

e Para comprobar el nivel de la bateria, pulse de nuevo el botén de encendido
cuando el dispositivo esté encendido.

Conexion

Hay tres opciones disponibles para conectar el manos libres PowerConf a sus
dispositivos.

Opcidén A: Conexién a un ordenador (Dongle Bluetooth)

1.Conecte el dongle Bluetooth proporcionado a un puerto USB de su PC.
PowerConf S500 estara listo para usar cuando se encienda.
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5, Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305

2.Es posible que deba configurar manualmente el manos libres PowerConf S500
como el dispositivo de sonido del ordenador o del software de conferencia.

* macOS

Preferencias del sistema > Sonido > Efectos de sonido/Salida/Entrada

¢ Windows

Haga clic con el botén derecho en el icono de sonido > Abra Configuracion del sonido >
Seleccione el dispositivo de salida/Seleccione el dispositivo de entrada

* Software (Zoom, Skype y mas)

Configuracién > Sonido > Altavoz/Micréfono

Opcién B: Conexién a un ordenador (cable USB-C)

Conecte el manos libres PowerConf S500 al ordenador mediante el cable USB-C
incluido; el dispositivo se encendera y estaré listo para el uso.

Opcién C: Conexién a un smartphone o una tableta (Bluetooth)

1.Cuando se enciende, PowerConf S500 accede automaticamente al modo de
emparejamiento Bluetooth.De forma alternativa, pulse el botén Bluetooth para
activar el modo de emparejamiento Bluetooth.

2.Para establecer la conexién, seleccione “"Anker PowerConf S500” en la lista de
Bluetooth del smartphone.
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* Pulsar Acceder al modo de emparejamiento Bluetooth

-@-Azul intermitente Emparejamiento

® |Azul fijo Conectado

e (Cada vez que encienda el manos libres PowerConf S500, se conectara
autométicamente al dltimo dispositivo conectado correctamente (si
esta disponible).Si no, pulse el botdn Bluetooth para activar el modo de
emparejamiento Bluetooth.

e Este manos libres se puede emparejar simultdneamente con 2 dispositivos
méviles a través de Bluetooth.Para emparejar con otro dispositivo Bluetooth,
pulse el botdén Bluetooth para volver a acceder al modo de emparejamiento.

e Cuando el altavoz esté conectado a dos dispositivos por USB y Bluetooth al
mismo tiempo, mantenga pulsado el botén de reproduccion durante 2 segundos
para cambiar entre los modos Bluetooth y USB.

e Para interrumpir la conexién Bluetooth con uno de los dispositivos, pulse el
botdn Bluetooth de nuevo en el dispositivo que esta activo actualmente.

e Sifalla la conexién a través del dongle Bluetooth, conéctelo a un puerto USB
de su PC y luego presione el botén de silencio del PC cuatro veces. La luz del
dongle parpadearé rapidamente. Esto indica que el dongle se ha reiniciado con
todo el historial de emparejamiento borrado. El dongle luego se conectara con
el altavoz del teléfono automéaticamente.

Uso del manos libres PowerConf

Mantener pulsado durante
3 segundos

b

Encender o apagar

Pulsar (cuando estéd encendido) |Comprobar el nivel de bateria

Acceder al modo de emparejamiento

3 pul
uisar Bluetooth o desconectar Bluetooth
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Pulsar

Responder/Finalizar una llamada

Mantener pulsado durante
2 segundos

Rechazar una llamada o activar Siri

*/= |Pulsar o mantener pulsado Subir/Bajar volumen
£ |Pulsar Silenciar el micréfono o restablecer el sonido
Pulsar Reproducir/Pausar/Reanudar la musica

Pulsar dos veces

Reproducir la cancién siguiente

Mantener pulsado durante
2 segundos

Cambiar entre los modos USB y Bluetooth
cuando ambos estén disponibles

(D)

Pulsar

Vincular con otro PowerConf S500

Barra luminosa LED

Se ilumina en color azul y, a continuacién, se apaga |Encendido

Se enciende en color verde (nivel de bateria >10 %)

Se ilumina en color rojo y, a continuacién, parpadea
(nivel de bateria <10 %)

Comprobar el nivel de bateria

Azul intermitente

Llamada entrante

Se ilumina en color cian (modo Estandar)

Se ilumina en color morado (modo Transmision)

Direccién de sonido detectada

Se ilumina en color azul y, a continuacién, se apaga |Ajustar el volumen

Se ilumina en rojo

Silenciado

Luz cian encendida

Acceder al modo de vinculacidon

Aplicacion AnkerWork

Descargue la aplicacién AnkerWork para disfrutar de una mejor experiencia.

e Comprobacién de la informacién del producto

e |Lectura del manual del usuario

e Comprobar el nivel de bateria
e Buscar las Ultimas actualizaciones de firmware
e Ajustar el volumen

31 ES




Configurar el apagado automatico
Gestionar dispositivos

Apagar la barra luminosa LED

Configurar los modos de captacién de voz

a R
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En la aplicacion AnkerWork, puede elegir entre 2 modos de captacién de voz:
e Modo Estandar: capta todos los sonidos del extremo cercano.

e Modo Transmisién: apaga el altavoz para restaurar y reproducir sonidos
originales.Cuando este modo esta activado, no se escucharé el otro extremo.(Se
recomienda encarecidamente utilizar este modo a través de la conexién USB).

Modo de vinculacién

El modo de vinculacién solo esta disponible al conectar un manos libres
PowerConf S500 al ordenador mediante un cable USB-C.No esté disponible cuando
la conexidn se establece por Bluetooth.

1.Conecte un manos libres PowerConf S500 al ordenador mediante el cable USB-C
incluido.

2.Encienda otro manos libres PowerConf S500 y, a continuacién, pulse
simultdneamente el botdn de vinculacién en ambos manos libres PowerConf S500
para acceder al modo de vinculacién.

AN

® 2s

'Q- Connecting O  Connected

& Pulsar Acceder al modo de vinculacién
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-O- Luz cian intermitente Conexidn

O Luz cian fija Conectado

® Este modo no estéa disponible cuando ambos altavoces manos libres PowerConf
S500 estan conectados mediante un cable USB.

e |adistancia recomendada entre los dos altavoces manos libres PowerConf S500
es de unos 3 m.

® Para salir del modo de vinculacion, vuelva a mantener pulsado el botéon de
vinculacién en un manos libres PowerConf S500 durante 2 segundos.

Especificaciones

EI Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Entrada 5V==2A

Valor nominal de la potencia de salida 10W

Capacidad de la bateria 6700 mAh

Tiempo de carga 4 horas

Tiempo en llamada 16 horas

Tamafio del diafragma 1 x 1,75 pulg. (rango completo)
Respuesta de frecuencia 20 Hz-20 kHz

Distancia de captacién de voz 5m

Micréfono 4 micréfonos estéreo

Version de Bluetooth 5.0

Alcance de Bluetooth 10m
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Pikakatsaus

@ Asnenvoimakkuus alas -painike O Toistopainike
© Mykistyspainike @ Linkkipainike
©® Puhelupainike O Bluetooth-painike

O Ainenvoimakkuus ylés -painike © USB-C-latausportti
@ Virtapainike

LATAAMINEN
=]

e Kuivaa USB-C-latausportti taysin ennen lataamista.

e PowerConf-kaiutinpuhelin sammuu automaattisesti 30 minuutin kuluttua, jos tulo-
tai 1ahtosignaalia ei ole.

o Ké&yta sertifioitua USB-C-latauskaapelia ja laturia valttdadksesi vauriot.
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Virta paalle/pois

Kytke virta paalle tai pois painamalla virtapainiketta 3 sekuntia.

O—ON
® — OFF

=]

¢ PowerConf-kaiutinpuhelin kdynnistyy automaattisesti, kun se kytketdan PC:hen
USB-C-kaapelilla.

¢ PowerConf-kaiutinpuhelin sammuu automaattisesti 30 minuutin kuluttua, jos
sithen ei yhdisteta laitetta.

e \Voit tarkistaa akkutason painamalla virtapainiketta uudelleen laitteen ollessa
paalla.

Yhteyden muodostaminen

PowerConf-kaiutinpuhelin voidaan yhdistaa laitteisiin kolmella tavalla.
Vaihtoehto A: Yhdistaminen PC:hen (Bluetooth-sovitin)

1.Liitd mukana toimitettu Bluetooth-sovitin tietokoneesi USB-porttiin. PowerConf
S500 on kayttovalmis, kun siihen kytketdan virta.
(1] (2]

(N Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
7 Model: A3303 Model: A3305

2.Voit joutua maarittdamaan PowerConf S500:n PC-jarjestelméan tai kokousohjelmiston
audiolaitteeksi manuaalisesti.

* macOS

Jérjestelmdasetukset > Aéni > Aénitehosteet/Lahto/Tulo

¢ Windows

Napsauta oikealla painikkeella dénikuvaketta > Avaa Adniasetukset > Valitse ldhtdlaite / Valitse
tulolaite
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. Ohjelmisfc_o (Zoom, Skype tms.)
Asetukset > Aani > Kaiutin/mikrofoni
Vaihtoehto B: Yhdistaminen PC:hen (USB-C-kaapeli)

Yhdistd PowerConf S500 PC:hen mukana toimitetulla USB-C-kaapelilla. Se kaynnistyy
ja on kéyttévalmis.

Vaihtoehto C: Yhdistaminen alypuhelimeen tai tablettiin (Bluetooth)

1.Kun PowerConf S500 kaynnistetdan, se siirtyy automaattisesti Bluetooth-
parinmuodostustilaan.Voit my6s siirtyd Bluetooth-parinmuodostustilaan painamalla
Bluetooth-painiketta.

2.Muodosta yhteys valitsemalla alypuhelimesi Bluetooth-luettelosta “Anker
PowerConf S500”.

-6- Pairing ® Connected

7 («
x1
* Paina Siirry Bluetooth-pariliitostilaan
-é-ViIkkuu sinisend Parinmuodostus
@ |Tasaisen sininen Yhdistetty

e Aina, kun kytket PowerConf S500:n pé&alle, se muodostaa automaattisesti
yhteyden viimeiseen onnistuneesti yhdistettyyn laitteeseen, jos se on

kadytettavissd.Jos ei ole, siirry Bluetooth-parinmuodostustilaan painamalla
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Bluetooth-painiketta.

Tama kaiutinpuhelin voi muodostaa laiteparin Bluetoothilla kahden mobiililaitteen
kanssa samanaikaisesti.Voit muodostaa laiteparin toisen Bluetooth-laitteen kanssa
siirtymalla uudelleen Bluetooth-parinmuodostustilaan Bluetooth-painiketta
painamalla.

Kun kaiutinpuhelin on yhdistetty kahteen laitteeseen USB:n ja Bluetoothin
kautta samanaikaisesti, voit vaihtaa Bluetooth- ja USB -tilojen valilla painamalla
toistopainiketta kahden sekunnin ajan.

Jos haluat katkaista yhden laitteen Bluetooth-yhteyden, paina Bluetooth-
painiketta uudelleen silla hetkelld aktiivisessa laitteessa.

Jos yhteys Bluetooth-sovittimen kautta epdonnistuu, kytke se tietokoneesi
USB-porttiin ja paina sitten tietokoneen mykistyspainiketta nelja kertaa.
Sovittimen valo vilkkuu nopeasti. Tama osoittaa, ettd sovitin on nollattu ja
kaikki pariliitoshistoria on tyhjennetty. Sovitin muodostaa sitten automaattisesti
yhteyden kaiutinpuhelimeen.

PowerConfin kadyttaminen

) Paina kolme sekuntia Virta paalle tai pois
Paina (virran ollessa paalld) Tarkista akkutaso
$ |Paina Siirry Bluetooth-parinmuodostustilaan tai
pura Bluetooth-yhteys
o Paina Vastaa puheluun / lopeta puhelu
Paina kaksi sekuntia Hylk&a puhelu tai aktivoi Siri
/= |Paina tai paina ja pida Aznenvoimakkuus ylés/alas
2 |Paina Mykisté mikrofoni tai peru mykistys
Paina Toista/keskeytd/jatka musiikkia
D Paina kahdesti Siirry seuraavaan kappaleeseen.
Paina kaksi sekuntia Aktivoi Siri tai muu puheavustajaohjelmisto
G2 |Paina Yhdista toiseen PowerConf S500:aan

LED-valopalkki

Syttyy sinisena ja sammuu sitten

Virta paalla
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Syttyy vihredna (akkutaso > 10 %)

Tarkista akkutaso
Syttyy punaisena ja vilkkuu (akkutaso < 10 %)

Vilkkuu sinisen& Saapuva puhelu

Syttyy syaanina (vakiotila) )
Aanen suunta havaittu

Syttyy sinipunaisena (lahetystila)

Syttyy sinisena ja sammuu sitten S&3dé danenvoimakkuutta
Muuttuu punaiseksi Mykistetty
Sytyttda syaanin valon Siirtyy linkitystilaan

AnkerWork -sovellus

Paranna kokemusta lataamalla AnkerWork -sovellus.

Tarkista tuotetiedot

Lue kéyttbopas

Tarkista akkutaso

Tarkista uusimmat laiteohjelmistopaivitykset
S&ada danenvoimakkuutta

Maaritd automaattinen virran katkaisu
Hallinnoi laitteita

Sammuta LED-valopalkki

Maaritd aénen kuulotilat

GETITON
AnkerWork Q b\ Google Play

©
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AnkerWork -sovelluksessa on valittavana 2 kuulumatilaa.
o Vakiotila: Kuule kaikki 83net takaosasta.

e L3hetystila: Palauta ja toista alkuperaisid 8anid sammuttamalla kaiuttimen.Téassa
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tilassa ei enda kuule kaukana olevia.(Suosittelemme kayttamaan tata tilaa USB-
yhteydella.)

Linkitystila

Linkitystila on kaytettavissa vain, kun yksi PowerConf S500 kytketddn PC:hen USB-C-
kaapelilla.Se ei ole kaytettavissé Bluetooth-yhteydella.

1.Yhdista yksi PowerConf S500 PC:hen mukana toimitetulla USB-C-kaapelilla.

2.Kaynnista toinen PowerConf S500 japaina sitten molemman PowerConf S500:n
linkkipainiketta samanaikaisesti siirtydksesi linkitystilaan.

-0O- Connecting O  Connected

() Paina Siirtyy linkitystilaan
-C:)- Vilkkuva syaani Yhteyden muodostaminen
O Jatkuva syaani Yhdistetty

e Tama tila ei ole kéytettavissd, kun molemmat PowerConf S500 -kaiutinpuhelimet
on kytketty USB-kaapelilla.

e Suositeltu etéisyys kahden PowerConf S500 -kaiutinpuhelimen vélilla on noin 3 m.

e Voit poistua linkitystilasta painamalla molemman PowerConf 500
-kaiutinpuhelimen linkityspainiketta samanaikaisesti 2 sekuntia.

Tekniset tiedot

EI Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistad ilmoitusta.

Tulo 5V== 2A
Nimellislahtoteho 10W

Akun kapasiteetti 6700 mAh
Latausaika 4 tuntia
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Puheiika

Kaiuttimen koko
Taajuusvaste

Aznen kuuloetaisyysalue
Mikrofoni
Bluetooth-versio

Bluetoothin kantomatka

16 tuntia

1x1,75" (taysi alue)
20 Hz - 20 kHz

5m/ 161t

Nelja stereomikrofonia
5.0

10m /33 ft
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Apercu

Bouton de volume bas
Bouton Muet
Bouton d'appel téléphonique

Bouton de volume haut

Bouton d'alimentation

En charge
=]

©® Bouton Lecture

@ Bouton de liaison
© Bouton Bluetooth

@ Port de charge USB-C

e Séchez entiérement le port USB-C avant le chargement.

e Chargez completement le haut-parleur avant la premiere utilisation pour

prolonger sa durée de vie.

e Utilisez un cable de chargement et un chargeur USB-C certifiés pour éviter tout

dommage.
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Mise sous/hors tension

Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 3 secondes pour allumer/
éteindre l'appareil.

¢ Le haut-parleur PowerConf s'allume automatiquement une fois connecté a votre
PC a I'aide du céble USB-C.

¢ Le haut-parleur PowerConf s'éteindra automatiquement aprés 30 minutes en cas
d'absence d'entrée ou de sortie de signal.

e Pour vérifier le niveau de la batterie, appuyez a nouveau sur le bouton
d'alimentation pendant que |'appareil est sous tension.

Connexion en cours

Il existe 3 facons de connecter ce haut-parleur PowerConf a vos appareils.
Option A : Connexion a un PC (Dongle Bluetooth)

1.Branchez le dongle Bluetooth fourni sur un port USB de votre PC. Le haut-parleur
PowerConf S500 sera prét a étre utilisé des sa mise sous tension.
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5, Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305

2 Vous devrez peut-étre définir manuellement PowerConf S500 comme périphérique
audio pour votre systéme PC ou votre logiciel de conférence.

* macOS

Préférences systéme > Son > Effets sonores / Sortie / Entrée

¢ Windows

Clic droit sur I'icéne du son > Ouvrir les parameétres de son > Choisissez votre périphérique de
sortie / Choisissez votre périphérique d'entrée

* Logiciel (Zoom, Skype ou autre)

Paramétres > Audio > Haut-parleur/Microphone

Option B : Connexion a un PC (cable USB-C)

Connectez le PowerConf S500 & votre PC & I'aide du cable USB-C fourni, il sera sous
tension et prét a étre utilisé.

Option C : Connexion a un smartphone ou une tablette (Bluetooth)

1.Deés qu'il est allumé, votre PowerConf S500 passe automatiquement en mode
couplage Bluetooth.Sinon, appuyez sur le bouton Bluetooth pour accéder au mode
de couplage Bluetooth.

2.Sélectionnez « Anker PowerConf S500 » dans la liste de périphériques Bluetooth
de votre smartphone pour vous connecter.
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* Appuyez une fois Entrer en mode de couplage Bluetooth

+@-bleu clignotant Couplage

® Bleu fixe Connecté

e Chaque fois que vous allumez votre PowerConf S500, il se connectera
automatiquement au dernier appareil connecté si ce dernier est disponible.
Sinon, appuyez sur le bouton Bluetooth pour accéder au mode de couplage
Bluetooth.

¢ Ce haut-parleur de conférence peut étre couplé a 2 appareils mobiles a la fois via
Bluetooth.Pour coupler cette enceinte a un autre appareil Bluetooth, appuyez sur
le bouton Bluetooth pour réactiver le mode de couplage Bluetooth.

e Lorsque le haut-parleur est connecté a deux appareils via USB et Bluetooth en
méme temps, maintenez enfoncé le bouton de lecture pendant 2 secondes pour
basculer entre les modes Bluetooth et USB.

e Pour interrompre la connexion Bluetooth de I'appareil actuellement actif,
appuyez a nouveau sur le bouton Bluetooth.

e Sila connexion via le dongle Bluetooth échoue, branchez-le sur un port USB de
votre PC, puis appuyez quatre fois sur le bouton de sourdine du PC. Le voyant
du dongle clignote rapidement. Cela indique que le dongle a été réinitialisé
et que I'historique de couplage a été effacé. Le dongle se connectera alors
automatiquement au haut-parleur.

Utilisation de votre PowerConf

Appuyer et maintenir enfoncé

March 5t
pendant 3 secondes arche/arré

b

Appuyer (lorsque sous tension)  |Vérification du niveau de batterie

Entrer en mode de couplage Bluetooth ou

* Appuyez une fois déconnecter le Bluetooth
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Appuyez une fois

Répondre/Terminer un appel

Appuyez et maintenez pendant
2 secondes

Refuser un appel ou activer Siri

e ﬁg%ﬁ;ﬁi;i;@igﬁ et Augmenter/diminuer le volume
£ | Appuyez une fois Désactiver ou réactiver le microphone
Appuyez une fois Lire/mettre en pause/reprendre la musique
D Appuyer deux fois Passer a la piste suivante

Appuyez et maintenez pendant
2 secondes

Basculer entre les modes USB et Bluetooth
lorsque les deux sont disponibles

(D)

Appuyez une fois

Lier avec un autre PowerConf S500

Barre lumineuse a LED

S'allume en bleu puis s'éteint

Allumé

S'allume en vert (niveau de batterie > 10 %)

S'allume en rouge puis clignote (niveau de
batterie < 10 %)

Vérification du niveau de batterie

Bleu clignotant

Appel entrant

S'allume en cyan (mode standard)

S'allume en violet (mode de diffusion)

Direction du son détectée

S'allume en bleu puis s'éteint

Régler le volume

Rouge

Muet

S'allume cyan

Entrer en mode de liaison

Application AnkerWork

Téléchargez I'application AnkerWork pour profiter d'une expérience encore
meilleure.
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Vérifier les informations sur les produits
Lire le manuel de ['utilisateur

Vérification du niveau de batterie
Vérifier les derniéres mises a jour du micrologiciel
Régler le volume
Régler la mise hors tension automatique




o Gérer les appareils
e Eteindre la barre lumineuse a LED
e Définir les modes de prise de voix

GETITON ownload on the

»’ Google Play [ .pr Store

ez g |

©
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Vous pouvez choisir parmi 2 modes de capture de la voix dans |'application
AnkerWork.

e Mode standard : détecte tous les sons a proximité.
¢ Mode de diffusion : éteint |I'enceinte pour uniquement capter et transmettre
les voix des personnes présentes dans la piece.Vous n'entendrez plus vos

correspondants dans ce mode.(La connexion USB est fortement recommandée
pour utiliser ce mode.)

Mode de liaison

Le mode de liaison est disponible uniquement lorsque vous connectez un
PowerConf S500 a votre PC a l'aide du cable USB-C.II n'est pas disponible lorsqu'il
est connecté via Bluetooth.

1.Connectez un PowerConf S500 a votre PC a I'aide du cable USB-C fourni.

2.Allumez un autre PowerConf S500, puis appuyez simultanément sur le bouton de
liaison des deux haut-parleurs PowerConf S500 pour passer en mode de liaison.

-Q- Connecting O Connected

‘ () ‘ Appuyez une fois ‘Entrer en mode de liaison
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-O- Cyan clignotant

Connexion en cours

O Cyan fixe

Connecté

e Ce mode n'est pas disponible lorsque les deux haut-parleurs PowerConf S500
sont connectés au moyen d'un cable USB.

¢ Ladistance recommandée entre les deux haut-parleurs PowerConf S500 est

d'environ 3 m.

e Pour quitter le mode de liaison, maintenez enfoncé le bouton de liaison pendant
2 secondes simultanément sur les deux haut-parleurs PowerConf S500.

Spécifications

EI les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Entrée
Puissance de sortie nominale

Capacité de la batterie
Temps de charge
Temps de conversation

Taille du haut-parleur
Réponse de fréquence
Portée de prise de voix
Microphone

Version Bluetooth

Portée Bluetooth
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5V==2A
10W

6700 mAh

4 heures

16 heures

1x 1,75 po (plage complete)
20 Hz - 20 kHz

5 meétres

4 microphones stéréo

5.0

10m /33 pi



Descrizione in breve del prodotto

@ Pulsante di riduzione del volume @ Pulsante Riproduci

© Pulsante di disattivazione audio @ Pulsante di collegamento
© Pulsante chiamate telefoniche @ Pulsante Bluetooth

@ Pulsante di aumento del volume © Porta diricarica USB-C

@ Pulsante di alimentazione

Ricarica

=]

e Asciugare completamente la porta di ricarica USB-C prima della ricarica.

e Prima del primo utilizzo, ricaricare completamente I'altoparlante per prolungare
la durata.

e Utilizzare un cavo di ricarica USB-C e un caricabatterie USB-C certificati per
evitare danni.
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Accensione/Spegnimento

Tenere premuto il tasto di accensione per 3 secondi per accendere o spegnere |l
dispositivo.

¢ |'altoparlante vivavoce PowerConf si accendera automaticamente una volta
collegato al PC tramite il cavo USB-C.

e |l vivavoce PowerConf si spegne automaticamente dopo 30 minuti in caso di
assenza di segnale in ingresso o in uscita.

e Per controllare il livello di carica della batteria, premere di nuovo il tasto di
accensione quando viene acceso.

Connessione in corso

Ci sono 3 modalita di collegamento di questo altoparlante PowerConf ad altri
dispositivi.

Opzione A: collegamento al PC (Dongle Bluetooth)

1.Collegare il dongle Bluetooth in dotazione a una porta USB del PC. Quando sara
acceso, PowerConf S500 sara pronto per |'uso.
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) / Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
' Model: A3303 Model: A3305

2.Potrebbe essere necessario impostare manualmente PowerConf S500 come
dispositivo audio per il sistema PC o come software per la gestione delle conferenze.
* macOS

Preferenze di sistema> Audio > Effetti Audio/Uscita/Ingresso

¢ Windows

Fare clic con il tasto destro sull'icona audio > Apri impostazioni audio > Scegli il dispositivo di
uscita/Scegli il dispositivo di ingresso

* Software (Zoom, Skype o altri)

Impostazioni > Audio > Altoparlante/Microfono

Opzione B: collegamento al PC (cavo USB-C)

Collegando PowerConf S500 al PC con il cavo USB-C fornito, il dispositivo si
accendera e sara pronto per |'uso.

Opzione C: collegamento allo smartphone o al tablet (Bluetooth)

1.All'accensione, PowerConf S500 entrera automaticamente nella modalita di
associazione tramite Bluetooth.In alternativa, premere il pulsante Bluetooth per
attivare la modalita di associazione tramite Bluetooth.

2.Selezionare "Anker PowerConf S500"” nell’elenco Bluetooth dello smartphone per
connettersi.
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-@- Pairing ® Connected

* Attivare modalita di associazione
Premere
Bluetooth
®-Blu lampeggiante Associazione
® Blu fisso Connesso

e QOgni volta acceso PowerConf S500, questo si colleghera automaticamente
all'ultimo dispositivo collegato correttamente, se disponibile.Se cid non avviene,
premere il pulsante Bluetooth per attivare la modalita di associazione tramite
Bluetooth.

* L'altoparlante vivavoce consente di associare contemporaneamente un
massimo di 2 dispositivi mobili alla volta tramite Bluetooth.Per associare un altro
dispositivo Bluetooth, premere il pulsante Bluetooth per passare nuovamente
alla modalita di associazione Bluetooth.

e Quando l'altoparlante & connesso contemporaneamente a due dispositivi tramite
USB e Bluetooth, tenere premuto il pulsante di riproduzione per 2 secondi per
passare dalla modalita Bluetooth a quella USB.

e Perinterrompere la connessione Bluetooth da un dispositivo, premere di nuovo il
pulsante Bluetooth sul dispositivo al momento attivo.

* Se la connessione tramite il dongle Bluetooth non riesce, collegarlo a una porta
USB del PC, quindi premere quattro volte il pulsante di disattivazione dell'audio
del PC. La luce sul dongle lampeggera rapidamente a indicare che il dongle &
stato ripristinato e tutta la cronologia di abbinamento ¢ stata cancellata. Il dongle
si colleghera quindi automaticamente al vivavoce.

Utilizzo di PowerConf

d) Tenere premuto per 3 secondi |Accensione o spegnimento

Premere (all’accensione) Verificare il livello di carica della batteria

Accedere alla modalita di associazione

* Premer .
emere Bluetooth o scollegare il Bluetooth

51 IT



Premere

Rispondi/Termina chiamata

Tenere premuto per 2 secondi

Rifiuta chiamata

/= |Premere o tenere premuto Aumenta/Diminuisci volume
% |Premere Disattiva o ripristina microfono
Riprodurre/Metterei in pausa/Riattivare la
Premere

musica

Premere due volte

Passare al brano successivo

Tenere premuto per 2 secondi

Passa dalla modalita USB a quella Bluetooth
qguando entrambe sono disponibili

GO |Premere

Collegare con un altro PowerConf S500

Barra indicatore a LED

Si accende di colore blu e in seguito si spegne

Acceso

Si accende di colore verde (livello di carica della
batteria > 10%)

Si accende di colore rosso e in seguito lampeggia
(livello della batteria < 10%)

Verificare il livello di carica
della batteria

Lampeggia in blu

Chiamata in arrivo

Si accende di colore ciano (modalita Standard)

Si accende di colore viola (modalita Trasmissione)

Direzione audio rilevata

Si accende di colore blu e in seguito si spegne

Regolare il volume

Diventa rosso

Audio disattivato

Luci accese ciano

Accedere alla modalita di
collegamento

App AnkerWork

Per un’esperienza di utilizzo ottimale, scaricare I'app AnkerWork.

Controlla le informazioni sul prodotto

Leggi il manuale dell'utente

Verificare il livello di carica della batteria
Controllare gli ultimi aggiornamenti del firmware
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Regolare il volume

Impostare lo spegnimento automatico

Gestire i dispositivi

Disattivare la barra indicatore a LED

Impostare le modalita con capacita di captare la voce

GeTITon £ Download on the
Q »’ Google Play @& App Store

ez ©
Fomcice g Vo .

©
Update Firmuay l . I l
= m =

ANKERWORK

=

Le modalita di acquisizione della voce tra cui scegliere nell’app AnkerWork sono 2:

e Modalita Standard: acquisisce tutti i suoni nelle vicinanze.

e Modalita Trasmissione: consente di ripristinare e riprodurre i suoni originali
disattivando I'altoparlante.non sentirai piu una sensazione di estrema distanza
quando si utilizza questa modalita(consigliamo vivamente di utilizzare questa
modalita tramite connessione USB).

Modalita di collegamento

La modalita Collegamento & disponibile solo quando si collega un dispositivo
PowerConf S500 al PC tramite cavo USB-C.Non & disponibile se il dispositivo &
connesso tramite Bluetooth.

1.Collegare un dispositivo PowerConf S500 al PC utilizzando il cavo USB-C in
dotazione.

2.Accendere un altro dispositivo PowerConf S500, quindi premere il pulsante di
collegamento su entrambi gli altoparlanti PowerConf S500 contemporaneamente
per accedere alla modalita Collegamento.

'Q- Connecting O  Connected
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> Premere Accedere alla modalita di collegamento
)
-O- Ciano lampeggiante Connessione in corso
O Ciano fisso Connesso

* Questa modalita non & disponibile quando entrambi i vivavoce PowerConf S500

sono collegati tramite un cavo USB.

e Ladistanza consigliata tra i due vivavoce PowerConf S500 & di circa 3 m.

e Per uscire dalla modalita Collegamento, tenere premuto il pulsante di
collegamento per 2 secondi contemporaneamente su entrambi gli altoparlanti

vivavoce PowerConf S500.

Specifiche

EI Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Ingresso
Potenza nominale in uscita

Capacita della batteria
Durata della ricarica
Tempo di chiamata

Dimensioni driver

Risposta in frequenza

Distanza della capacita di captare la voce

Microfono
Versione Bluetooth

Raggio Bluetooth

SV== 2A
10W

6700 mAh
4 ore

16 ore

1x1,75" (full range)

20 Hz - 20 kHz

5m

4 microfoni stereo
5.0

10m
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In één oogopslag

© Volume omlaag-knop O Afspeelknop

© Dempknop @ Koppelingsknop

© Oproepknop O Bluetooth-knop

O Volume omhoog-knop © USB-C-oplaadpoort

@ Aan/uit-knop

Opladen
=]

¢ Droog de USB-C-oplaadpoort volledig af alvorens op te laden.

¢ De PowerConf-vergadertelefoon wordt na dertig minuten zonder signaalinvoer
of -uitvoer automatisch uitgeschakeld.

e Gebruik een gecertificeerde USB-C-oplaadkabel en oplader om eventuele
schade te voorkomen.

55 NL



In-/uitschakelen

Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt om het apparaat in of uit te schakelen.

¢ De PowerConf-speakerphone schakelt automatisch in zodra deze op uw pc is
aangesloten met behulp van de USB-C-kabel.

¢ De PowerConf-speakerphone schakelt na 30 minuten automatisch uit als er geen
apparaat is verbonden.

¢ U kunt het batterijniveau controleren door als het apparaat is ingeschakeld
nogmaals op de aan/uit-knop te drukken.

Verbinden

Er zijn 3 manieren waarop u de PowerConf-speakerphone kunt verbinden met uw
apparaten.

Optie A: Verbinden met pc (Bluetooth-dongle)

1.Steek de meegeleverde Bluetooth-dongle in een USB-poort van uw pc. De
PowerConf S500 is klaar voor gebruik wanneer de dongle is ingeschakeld.
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C 57 Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
’ Model: A3303 Model: A3305

2.U moet de PowerConf S500 mogelijk handmatig instellen als audio-apparaat voor
uw pc-systeem of conferentiesoftware.

* macOS

Systeemvoorkeuren > Geluid > Geluidseffecten / Uitvoer / Invoer

e Windows

Klik met de rechtermuisknop op het geluidspictogram > Geluidsinstellingen openen > Uw
uitvoerapparaat kiezen / Uw invoerapparaat kiezen

* Software (Zoom, Skype of andere software)
Instellingen > Audio > Luidspreker / Microfoon

Optie B: Verbinden met pc (USB-C-kabel)

Sluit de PowerConf S500 aan op een pc met behulp van de meegeleverde USB-C-
kabel. De PowerConf schakelt automatisch in en is klaar voor gebruik.

Optie C: Verbinden met een smartphone of tablet (Bluetooth)

1.Wanneer de PowerConf S500 is ingeschakeld, schakelt deze automatisch over naar
de Bluetooth-koppelingsmodus.Als alternatief kunt u ook op de Bluetooth-knop
drukken om over te schakelen naar de Bluetooth-koppelingsmodus.

2.Selecteer 'Anker PowerConf S500' in de Bluetooth-lijst op uw smartphone om
verbinding te maken.
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-6- Pairing ® Connected

: Va7
— ) (((
X1
Overschakelen naar de Bluetooth-
* Druk op de knop ;
koppelingsmodus
®-Knippert blauw Koppelen
® Brandt blauw Verbonden

o Telkens wanneer u de PowerConf S500 inschakelt, maakt deze automatisch
verbinding met het laatste apparaat waarmee verbinding is gemaakt, indien dit
apparaat beschikbaar is.Als dit niet het geval is, drukt u op de Bluetooth-knop
om over te schakelen naar de Bluetooth-koppelingsmodus.

e Deze speakerphone kan via Bluetooth met 2 mobiele apparaten tegelijkertijd
worden gekoppeld.Als u met een ander Bluetooth-apparaat wilt koppelen,
drukt u op de Bluetooth-knop om opnieuw over te schakelen naar de Bluetooth-
koppelingsmodus.

e Als de vergadertelefoon via USB en bluetooth tegelijkertijd met twee apparaten
is verbonden, houdt u de knop afspelen twee seconden ingedrukt om tussen de
bluetooth- en USB-modi te schakelen.

e Als u de Bluetooth-verbinding met een van de apparaten wilt verbreken, drukt u
nogmaals op de Bluetooth-knop op apparaat dat momenteel actief is.

e Als u geen verbinding kunt maken via de Bluetooth-dongle, sluit u deze aan op
een USB-poort van uw pc en drukt u vier keer op de mute-knop van de pc. De led
op de dongle gaat snel knipperen. Dit geeft aan dat de dongle is gereset en dat
de gehele koppelingsgeschiedenis is gewist. De dongle maakt dan automatisch
verbinding met de conferentieluidspreker.

Uw PowerConf gebruiken

) Houd 3 seconden ingedrukt In- of uitschakelen

Druk (wanneer ingeschakeld)  |Het batterijniveau controleren
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Druk op de knop

Overschakelen naar de Bluetooth-
koppelingsmodus of de Bluetooth-
verbinding verbreken

o Druk op de knop

Een oproep beantwoorden/beéindigen

Houd 2 seconden ingedrukt

Een oproep weigeren of Siri activeren

/= Druk in of houd ingedrukt

Volume omhoog/omlaag

KR

Druk op de knop

De microfoon dempen of dempen opheffen

Druk op de knop

Muziek afspelen/pauzeren/hervatten

Druk twee keer

Naar volgende track gaan

Houd 2 seconden ingedrukt

Tussen USB- en bluetoothmodus schakelen
als beide beschikbaar zijn

G2 Druk op de knop

Koppelen met een andere PowerConf S500

Led-lichtbalk

Licht blauw op en gaat vervolgens uit

Ingeschakeld

Licht groen op (batterijniveau >10%)

Licht rood op en knippert vervolgens
(batterijniveau <10%)

Het batterijniveau controleren

Knippert blauw

Binnenkomende oproep

Licht cyaan op (standaardmodus)

Licht paars op (uitzendmodus)

Geluidsrichting gedetecteerd

Licht blauw op en gaat vervolgens uit

Het volume instellen

Wordt rood

Gedempt

Gaat cyaan branden

Overschakelen naar de
koppelingsmodus

AnkerWork-app

Download de AnkerWork-app voor een betere productervaring.

e Productinformatie controleren
* De gebruikershandleiding lezen
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Het batterijniveau controleren

Controleren op de nieuwste firmware-updates
Het volume instellen

Automatisch uitschakelen instellen

Apparaten beheren

Led-lichtbalk uitschakelen
Spraakdetectiemodi instellen

GETITON
AnkerWork Q »’ Google Play

=

U kunt in de AnkerWork-app kiezen uit 2 verschillende spraakdetectiemodi.
e Standaardmodus Vang al het geluid in de buurt van het apparaat op.
e Uitzendmodus: Herstel en lever originele geluiden door de luidspreker uit te

schakelen.In deze modus hoort u de andere kant van de lijn niet meer.(U wordt
sterk aanbevolen om deze modus te gebruiken via een USB-verbinding).

Koppelingsmodus

De koppelingsmodus is alleen beschikbaar als u één PowerConf S500 met uw pc
verbindt met behulp van de USB-C-kabel.De modus is niet beschikbaar wanneer de
apparaten zijn verbonden via Bluetooth.

1.Sluit één PowerConf S500 aan op uw pc met behulp van de meegeleverde USB-C-
kabel.

2.Schakel een andere PowerConf S500 in en druk vervolgens op beide PowerConf
S500-speakerphones tegelijkertijd op de koppelingsknop om over te schakelen naar
de koppelingsmodus.
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D Druk op de knop Overschakelen naar de koppelingsmodus

-O- Knippert cyaan Verbinden

O Brandt cyaan Verbonden

* Deze modus is niet beschikbaar als beide PowerConf S500-vergadertelefoons
via een USB-kabel zijn verbonden.

* De aanbevolen afstand tussen de twee PowerConf S500-vergadertelefoons is
ongeveer drie meter.

e U kunt de koppelingsmodus afsluiten door de koppelingsknop op beide
PowerConf S500-speakerphones tegelijkertijd gedurende 2 seconden ingedrukt
te houden.

Specificaties

EI Specificaties zijn onderhevig aan verandering zonder kennisgeving.

Ingang S5V== 2A
Nominaal uitgangsvermogen 10W
Batterijcapaciteit 6700 mAh
Oplaadtijd 4 uur

Gesprekstijd 16 uur
Drivergrootte 1x1.75" (volledig bereik)
Frequentierespons 20 Hz - 20 kHz
Spraakdetectiebereik 5m

Microfoon 4 stereomicrofoons
Bluetooth-versie 5.0
Bluetooth-bereik 10 m/ 33 voet
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Kort oppsummert

© Volum ned-knapp 0O Spill-knapp

©® Dempeknapp @ Tilkoblingsknapp
© Telefonanropsknapp @ Bluetooth-knapp
O Volum opp-knapp © USB-C-ladekabel

@ Av/pé-knapp

LADE
=]

e Tork USB-C-ladeporten helt fer lading.
e Lad hgyttalertelefonen helt fer den brukes farste gang for a forlenge levetiden.
e Bruk en sertifisert USB-C-ladekabel og lader for & hindre skader.
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Sla pa/av

Trykk og hold nede stremknappen i 3 sekunder for a sl pa eller av.

O—ON
® — OFF

=]

¢ PowerConf-hgyttalertelefonen slar automatisk pa etter at den kobles til PC-en
ved bruk av USB-C-kabelen.

¢ PowerConf-hgyttalertelefonen slas automatisk av etter 30 minutter hvis det ikke
kommer signaler inn eller ut.

e Trykk pa stremknappen igjen etter at den er slatt p3, for a sjekke batterinivaet.

Kobler til

Det finnes 3 mater som PowerConf-hgyttalertelefonen kan kobles til enhetene dine.
Valg A: Koble til PC (Bluetooth-dongle)

1.Koble den medfalgende Bluetooth-dongelen til en USB-port pa PC-en. PowerConf
S500 vil veere klar til bruk nar den slas pa.

Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305

2.Du ma eventuelt angi PowerConf S500 som lydenhet pa PC-systemet eller som
konferanseprogramvare.

* macOS

Systempreferanser > Lyd > Lydeffekter / Utgang / Inngang

¢ Windows

Hayreklikk pa lyd-ikonet > dpne Lydinnstillinger > velg utgangsenheten / velg inngangenhet

® Programvare (Zoom, Skype eller mer)

Innstillinger > Lyd > Hayttaler/Mikrofon
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Valg B: Koble til PC (USB-C-kabel

Kobe PowerConf S500 til PC-en ved bruk av USB-C-kabelen som falger med. den vil
veere slatt pa og klar til bruk.

SRS

Valg C: Koble til smarttelefon eller nettbrett (Bluetooth)

1.Nar PowerConf S500 er slatt pa, vil den automatisk ga til Bluetooth-paringsmodus.
Som alternativ trykker du pa Bluetooth-knappen for & ga til Bluetooth-paringsmodus.

2 Velg «Anker PowerConf S500» i smartelefonens Bluetooth-liste for & koble til.

—6— Pairing [ ) Connected

(«
* Trykk Ga inn i Bluetooth-paringsmodus
-é-BIinker blatt Paring
® Fast blatt Tilkoblet

e Hver gang du slar pa PowerConf S500, vil den automatisk koble til den siste
tilkoblede enheten hvis den er tilgjengelig.Hvis ikke trykker du pa Bluetooth-
knappen for & ga til Bluetooth-paringsmodus.

e Denne hgyttalertelefonen kan pares samtidig med 2 mobilenheter via Bluetooth.
Hvis du vil pare en annen Bluetooth-enhet, trykker du pa Bluetooth-knappen for
a ga tilbake til Bluetooth-paringsmodus.

e Nar hoyttalertelefonen er koblet til to enheter via USB og Bluetooth samtidig,
trykker du pa og holder inne avspillingsknappen i 2 sekunder for & bytte mellom
Bluetooth- og USB-modus.

e For & avbryte Bluetooth-tilkoblingen til én enhet trykk pa Bluetooth-knappen pa
nytt pa enheten som for tiden er aktiv.

e Hyis tilkoblingen via Bluetooth-dongelen mislykkes, kobler du den til en USB-
port pa PC-en og trykker deretter pa demp-knappen pa PC-en fire ganger. Lyset
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pa dongelen vil blinke raskt. Dette indikerer at dongelen har blitt tilbakestilt
med all sammenkoblingslogg slettet. Dongelen vil da automatisk koble til
hayttalertelefonen.

Bruke PowerConf

U

Trykk og hold nede i 3 sekunder

Sla pa eller av

Trykk (nar slatt pa)

Sjekk batterinivaet

Trykk

Ga til Bluetooth-paringsmodus eller
koble fra Bluetooth

Trykk

Svare pa / avslutte anrop

Trykk pa og hold nede i 2 sekunder

Awvis en samtale eller aktiver Siri

+/—

Trykk eller trykk og hold inne

Volum opp/ned

RR

Trykk

Demp eller gjenopprett mikrofonen

Trykk

Spill / Pause / Gjenoppta musikk

Trykk to ganger

Hopp over neste spor

Trykk pa og hold nede i 2 sekunder

Bytt mellom USB- og Bluetooth-modus
nar begge er tilgjengelige

(D)

Trykk

Tilkobling til en annen PowerConf
S500

LED-lysring

Lyser blatt og slukker deretter

Slatt pa

Lyser grent (batteriniva > 10 %)

Lyser regdt og blinker deretter (batterinivad < 10 %)

Sjekk batterinivaet

Blinker blatt

Innkommende anrop

Lyser turkis (standardmodus)

Lyser lilla (kringkastingsmodus)

Lydretning pavist

Lyser blatt og slukker deretter

Juster lydstyrken
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Blir redt Dempet

Lyser opp cyan Ga inn i tilkoblingsmodus

AnkerWork-app

Last ned AnkerWork-appen for a fa en forbedret opplevelse.

Kontroller produktinformasjon

Les brukerhandboken

Sjekk batterinivaet

Se etter de siste fastvareoppdateringene
Juster lydstyrken

Konfigurer automatisk strem av

Handter enheter

Sla av LED-lysringen

Konfigurer stemmeopptaksmoduser

e

=]

Du kan velge blant 2 stemmehentingsmoduser i AnkerWork-appen.
e  Standardmodus: Plukker opp alle lyder fra den naerme enden.

e Kringkastingsmodus: Gjenoppretter og leverer originale lyder ved & sl av
hayttaleren.Du vil ikke hgre det er som er langt unna i denne modusen.(Vi
anbefaler pa det sterkeste at du bruker denne modusen via en USB-tilkobling).

Tilkoblingsmodus

Tilkoblingsmodus er kun tilgjengelig nar PowerConf S500 kobles til PC-en ved bruk
av USB-C-kabelen.Den er ikke tilgjengelig nar koblet via Bluetooth.
1.Koble én PowerConf S500 til PC-en ved bruk av USB-C-kabelen som fglger med.
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2.5l& pa en annen PowerConf S500 og hold nede tilkoblingsknappen pa begge
PowerConf S500-hayttalertelefonene samtidig for & ga til tilkoblingsmodus.

-O- Connecting O  Connected

(D) Trykk Ga inn i tilkoblingsmodus
-C:)- Blinkende cyan Kobler til
O Lyser cyan Tilkoblet

e Denne modusen er ikke tilgjengelig nar begge PowerConf S500-
heyttalertelefonene er tilkoblet via en USB-kabel.
e Den anbefalte avstanden mellom de to PowerConf S500-hgyttalertelefonene er

omtrent 3 m.

e For 3 avslutte tilkoblingsmodus skal du trykke og holde nede tilkoblingsknappen
i 2 sekunder samtidig pa begge PowerConf S500-hgyttalertelefonene.

Spesifikasjoner

EI Spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Inngangsspenning
Nominell utgangseffekt
Batterikapasitet
Ladetid

Taletid

Driver stgrrelse
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5V-=2A
10W
6700 mAh
4 timer

16 timer

1x1.75" (hele omradet)



Frekvensrespons
Stemmeopptaksomrade
Mikrofon
Bluetooth-versjon

Bluetooth-dekningsomrade

20 Hz - 20 kHz

5m/ 16 ft

4 stereo mikrofoner

5.0

10m

NO 68



W skrécie

@ Przycisk zmniejszania gtodnosci
@ Przycisk wyciszenia

© Przycisk rozmowy telefoniczne;
O Przycisk zwigkszania glosnosci

@ Przycisk zasilania

kadowanie

=]

@ Przycisk odtwarzania

@ Przycisk faczenia
@ Przycisk Bluetooth
© Port tadowania USB-C

e Przed tadowaniem nalezy catkowicie osuszy¢ port USB-C.

e Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowacd zestaw gtosnomowiacy,

aby wydtuzy¢ jego zywotnosé.

e Aby uniknac uszkodzen, korzystaj z certyfikowanego kabla do tadowania USB-C i

tadowarki.
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Wiaczanie i wylaczanie

Aby wigczyé/wytaczyé, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy.

e Zestaw gtosnomdwiagcy PowerConf wigczy sie automatycznie po podtaczeniu do
komputera za pomoca kabla USB-C.

e Zestaw gtosnomdwiagcy PowerConf wytaczy sie automatycznie po 30 minutach w
przypadku braku sygnatu wejsciowego lub wyjsciowego.

e Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nacisnaé przycisk zasilania, gdy
urzadzenie jest wtaczone.

Laczenie

Istniejg 3 metody faczenia zestawu gtosnomdwigcego PowerConf z urzadzeniami.
Opcja A: Podtaczenie do komputera (Klucz sprzetowy Bluetooth)

1.Podtgcz dostarczony klucz sprzetowy Bluetooth do portu USB w komputerze.
Urzadzenie PowerConf S500 bedzie gotowe do uzycia po wtgczeniu zasilania.
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C 57 Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
’ Model: A3303 Model: A3305

2.Wymagane moze by¢ reczne ustawienie zestawu gto$nomodwigcego PowerConf
S500 jako urzadzenia audio dla sytemu komputerowego lub oprogramowania
konferencyjnego.

* macOS

Preferencje systemowe > Dzwiek > Efekty dzwiekowe / Wyjscie / Wejcie

¢ Windows

Klikna¢ prawym przyciskiem myszy na ikone dzwieku > otwérz ustawienia Dzwigki > wybrad
Urzadzenie do odtwarzania / wybierz Urzadzenie do nagrywania

* Oprogramowanie (Zoom, Skype lub inne)
Ustawienia > Audio > Gloénik/Mikrofon

Opcja B: Podtaczenie do komputera (kabel USB-C)

Podtgcz zestaw gtoénomowigcy PowerConf S500 do komputera za pomoca
dostarczonego kabla USB-C. Zestaw PowerConf uruchomi sie i bedzie gotowy do
uzycia.

Opcja C: Podfgczenie do telefonu lub tabletu (Bluetooth)

1.Po wiaczeniu zestaw gtosnomowigcy PowerConf S500 automatycznie przejdzie w
tryb parowania Bluetooth.Mozesz tez nacisnaé przycisk Bluetooth, aby przejs¢ do
trybu parowania Bluetooth.

2.Na liscie urzadzen Bluetooth wybraé ,, Anker PowerConf S500” w celu sparowania
urzadzen.
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-6- Pairing ® Connected

Nacisnij Wejdz w tryb parowania Bluetooth

-@®-Migajace $wiatto niebieskie Parowanie

Stale $wiecaca niebieska dioda Potaczono

Kazde wigczenie zestawu PowerConf S500 spowoduje automatyczne potaczenie z
urzadzeniem, z ktérym ostatnio nawigzano pomyslnie potaczenie, pod warunkiem,
ze urzadzenie to jest dostepne.W przeciwnym wypadku nacisnij przycisk
Bluetooth, aby przej$¢ do trybu parowania Bluetooth.

Ten zestaw gto$nomdwigcy mozna jednoczesnie sparowac z 2 urzadzeniami
przenosnymi przez Bluetooth.Aby sparowaé z innym urzadzeniem Bluetooth,
naciénij przycisk Bluetooth w celu ponownego wiaczenia trybu parowania
Bluetooth.

Gdy zestaw gto$nomowigcy jest jednoczesnie podtaczony do dwdch urzadzen
przez USB i Bluetooth, nacisénij i przytrzymaj przycisk odtwarzania przez 2 sekundy,
aby przetaczad sie miedzy trybami Bluetooth i USB.

Aby przerwaé pofaczenie Bluetooth z jednym urzadzeniem, naci$nij ponownie
przycisk Bluetooth na obecnie aktywnym urzadzeniu.

Jesli nawigzywanie potaczenia za posrednictwem klucza sprzetowego Bluetooth
nie powiedzie sig, podtgcz urzadzenie do portu USB w komputerze, a nastepnie
naciénij cztery razy przycisk wyciszania komputera. Kontrolka na kluczu
sprzetowym bedzie szybko miga¢. Bedzie to oznaczad, ze klucz sprzetowy zostat
zresetowany, a cafa historia parowania zostata wyczyszczona. Nastepnie klucz
sprzetowy automatycznie potaczy sie z zestawem gtosnomadwigcym.

Korzystanie z zestawu gloSnoméwiacego PowerConf
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0 Nacisnij i przytrzymaj przez 3
sekundy

Wiaczanie lub wytgczanie

wtgczone) akumulatora

Nacisng¢ (gdy urzadzenie jest |Sprawdzenie poziomu natadowania

3 Nacisénij

Wihaczenie trybu parowania Bluetooth lub
roztgczenie potagczenia Bluetooth

L Nacisnij Odbieranie/zakanczanie potaczenia

Naciénij i przytrzymaj przez 2
sekundy

Odrzu¢ potaczenie lub aktywuj asystenta Siri

/= |Naciénij lub naci$nij i

Zwiekszanie/zmniejszanie gtosnosci

przytrzymaj
o . . . -
Z Naciénij Wyaszeme lub ponownie uruchomienie

mikrofonu
o Odtwarzanie / Wstrzymanie / Powrét do

Nacisénij . :
D odtwarzania muzyki

Nacisnij dwukrotnie Przejscie do nastepnego utworu

Naciénij i przytrzymaj przez 2 |Przetaczaj sie miedzy trybami USB i
sekundy Bluetooth, gdy oba sg dostepne

GO |Nacisnij 5500

Potaczenie z innym zestawem PowerConf

Pasek swietiny LED

Zapala sie na niebiesko, a nastepnie gasnie

Urzadzenie wtaczone

Zapala sie na zielono (Poziom natadowania
akumulatora >10%)

Zapala sie na czerwono, a nastepnie miga (poziom
natadowania akumulatora <10%)

Sprawdzenie poziomu
natadowania akumulatora

Migajace $wiatto niebieskie

Potgczenie przychodzace

Zapala sie na niebieskozielono (tryb standardowy)

Zapala sie na fioletowo (tryb transmisji)

Wykryty kierunek dzwieku

Zapala sie na niebiesko, a nastepnie gasnie

Regulacja gtosnosci

Zapala sie na czerwono

Wyciszony
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Zapala sie kolor turkusowy Weijscie w tryb taczenia

Aplikacja AnkerWork

Pobierz aplikacje AnkerWork, aby korzystanie z zestawu byto jeszcze przyjemnigjsze.

Sprawdz informacje o produkcie

Przeczytaj instrukcje

Sprawdzenie poziomu natadowania akumulatora

Wyszukaj najnowsze aktualizacje oprogramowania sprzetowego
Regulacja gtosnosci

Ustawianie automatycznego wytaczania

Zarzadzanie urzadzeniami

Whytaczanie paska $wietlnego LED

Ustawianie trybow zbierania dzwieku

GETITON
AnkerWork Q »’ Google Play

=

W aplikacji AnkerWork mozesz wybraé 2 tryby zbierania gtosu.

e Tryb standardowy: zbiera wszystkie dzwieki z najblizszego otoczenia.

e Tryb transmisji: przywraca i odtwarza oryginalne dzwieki, poprzez wytgczenie
gtosnika.W tym trybie nie bedziesz styszeé drugiego konca.(Sugerujemy
korzystanie z tego trybu w przypadku potaczenia USB.)

Tryb faczenia

Tryb taczenia jest dostepny tylko, jesli podtaczysz jeden zestaw PowerConf S500 do

komputera za pomoca kabla USB-C.Nie jest dostepny w przypadku potaczenia przez

Bluetooth.

1.Potacz jeden zestaw PowerConf S500 z komputerem za pomoca dostarczonego

kabla USB-C.

2.Wiacz drugi zestaw PowerConf S500, a nastepnie jednoczesnie nacisénij przycisk

pofaczenia na obu zestawach gtosnomédwiacych PowerConf S500, aby wej$é do trybu

potaczenia.
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-O- Connecting O  Connected

() Nacisnij Wejscie w tryb taczenia
-C:)- Migajacy turkusowy kaczenie
O Staty turkusowy Potaczono

e Ten tryb nie jest dostepny, gdy oba zestawy gtosnomdwigce PowerConf S500 s3
podtgczone za pomoca kabla USB.

e Zalecana odlegto$é miedzy dwoma zestawami gtosnomdwigcymi PowerConf
S500 to okoto 3 m.

e Aby wyjs¢ z trybu faczenia, jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy
przycisk taczenia na obu zestawach gtosnomdwigcych PowerConf S500.

Dane techniczne

EI Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Wejscie S5V= 2A
Znamionowa moc wyjéciowa 10W

Pojemnosé¢ akumulatora 6700 mAh

Czas tadowania 4 godz.

Czas rozméw 16 godz.

Rozmiar przetwornika 1x1,75" (petny zasieg)
Charakterystyka czestotliwos$ciowa Od 20 Hz do 20 kHz
Zasieg zbierania dzwieku 5m/16ft

Mikrofon 4 mikrofony stereo
Wersja Bluetooth 5.0

Zasieg Bluetooth 10m /33 ft

75 PL



Bot&o para diminuir o volume O Toistopainike

Botdo mudo @ Botso Vincular
Botdo de chamada telefénica O Botso Bluetooth
Botdo para aumentar o volume © Porta de carregamento USB-C

Botdo liga/desliga

Carregando

=]

e Seque totalmente a porta de carregamento USB-C antes de carregar.
e Carregue totalmente o alto-falante antes do primeiro uso para ampliar a vida util.

e Use um carregador e um cabo de carregamento USB-C certificados para evitar
danos.
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Ligando/desligando

Kytke virta paalle tai pois painamalla virtapainiketta 3 sekuntia.

O—ON
® — OFF

=]

e PowerConf-kaiutinpuhelin kdynnistyy automaattisesti, kun se kytketdan PC:hen
USB-C-kaapelilla.

e O viva-voz PowerConf desligard automaticamente apés 30 minutos em caso de
auséncia de sinal de entrada ou saida.

e Para verificar o nivel da bateria, pressione o botao liga/desliga novamente
qguando ligar.

Conectando

PowerConf-kaiutinpuhelin voidaan yhdistaa laitteisiin kolmella tavalla.
Opcéao A: Conecte ao computador (Dongle Bluetooth)

1.Conecte o dongle Bluetooth fornecido em uma porta USB no PC. O PowerConf
S500 estara pronto para uso quando for ligado.
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5, Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305

2.Voit joutua maarittdméaan PowerConf S500:n PC-jarjestelméan tai kokousohjelmiston
audiolaitteeksi manuaalisesti.

* macOS

Preferéncias de sistema > Som > Efeitos sonoros/saida/entrada

¢ Windows
Cligue com o botdo direito no icone de som > Abrir configuragcdes de som > Escolha seu
dispositivo de saida/Escolha seu dispositivo de entrada

e Software (Zoom, Skype ou outros)
Configuragdes > Audio > Alto-falante/microfone
Opcéo B: Conecte ao computador (cabo USB-C)

Yhdistéd PowerConf S500 PC:hen mukana toimitetulla USB-C-kaapelilla. Se kaynnistyy
ja on kayttévalmis.

Opcao C: Conecte a um smartphone ou tablet (Bluetooth)

1.Kun PowerConf S500 kdynnistetdan, se siirtyy automaattisesti Bluetooth-
parinmuodostustilaan.Voit my&s siirtyd Bluetooth-parinmuodostustilaan painamalla
Bluetooth-painiketta.

2.Selecione "Anker PowerConf S500" na lista de Bluetooth do seu smartphone para
se conectar.
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-@- Pairing ® Connected

* . Acesse o modo de emparelhamento
Pressione
Bluetooth
]
®-piscando na cor azul Emparelhamento
® |Luz azul constante Yhdistetty

¢ Aina, kun kytket PowerConf S500:n p3élle, se muodostaa automaattisesti
yhteyden viimeiseen onnistuneesti yhdistettyyn laitteeseen, jos se on
kaytettavissa.Se ndo estiver disponivel, pressione o botdo Bluetooth para entrar
no modo de emparelhamento Bluetooth.

e Tama kaiutinpuhelin voi muodostaa laiteparin Bluetoothilla kahden mobiililaitteen
kanssa samanaikaisesti.Para emparelhar com outro dispositivo Bluetooth,
pressione o botdo Bluetooth para acessar o modo de emparelhamento Bluetooth
novamente.

e Quando o viva-voz estiver conectado a dois dispositivos via USB e Bluetooth ao
mesmo tempo, pressione e segure o botédo de reprodugdo por 2 segundos para
alternar entre os modos Bluetooth e USB

¢ Jos haluat katkaista yhden laitteen Bluetooth-yhteyden, paina Bluetooth-
painiketta uudelleen silla hetkella aktiivisessa laitteessa.

¢ Se a conexdo via dongle Bluetooth falhar, conecte-o a uma porta USB do seu
PC e pressione o botdo de mudo do PC quatro vezes. A luz no dongle piscara
rapidamente. Isso indica que o dongle foi redefinido com todo o histdrico de
pareamento apagado. O dongle entdo conectara automaticamente ao viva-voz.

Como usar o PowerConf

) Paina kolme sekuntia Ligar ou desligar

Pressionar (quando ligado) Verificar o nivel de bateria

Entrar no modo de emparelhamento

* Pressione
Bluetooth ou desconectar o Bluetooth
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Pressione

Atender/encerrar chamada

Mantenha pressionado por 2
segundos

Rejeitar uma chamada ou ativar a Siri

+/— |Pressione ou mantenha oo
. Aumentar/Diminuir Volume
pressionado
& |Pressi ilenci icrof
< |Pressione Silenciar ou restaurar o microfone
Pressione Reproduzir/pausar/continuar mdsica

Pressione duas vezes

Pular para a préxima faixa

Mantenha pressionado por 2
segundos

Alternar entre os modos USB e Bluetooth
quando ambos estiverem disponiveis

(D)

Pressione

Vincular com outro PowerConf S500

LED-valopalkki

Syttyy sinisena ja sammuu sitten

Ligado

Acende na cor verde (nivel de bateria acima de 10%)

Syttyy punaisena ja vilkkuu (akkutaso < 10 %)

Verificar o nivel de bateria

Pisca na cor azul

Chamada recebida

Syttyy syaanina (vakiotila)

Direcéo de som

Syttyy sinipunaisena (lahetystila)

detectada

Syttyy sinisena ja sammuu sitten

Ajustar o volume

Fica vermelha

Mudo

Acende em ciano

Ative o modo de vinculo

AnkerWork App

Baixe o aplicativo AnkerWork para aprimorar a sua experiéncia.

Verificar informacdes de produto
Leia o manual do usuério
Verificar o nivel de bateria
Verifique as Ultimas atualizacdes de firmware
Ajustar o volume
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Definir desligamento automatico
Gerenciar dispositivos

Sammuta LED-valopalkki

Definir modos de atender por voz

L GeTTon
AnkerWork Q }’ Google Play

o +
Focoicr g ot

@ o ) @
Update Firmyay l " I | '
= m =

=

AnkerWork -sovelluksessa on valittavana 2 kuulumatilaa.
e Vakiotila: Kuule kaikki 83net takaosasta.

e Lahetystila: Palauta ja toista alkuperéisia dania sammuttamalla kaiuttimen . Tassé
tilassa ei endéa kuule kaukana olevia.(Suosittelemme kayttamaan tata tilaa USB-
yhteydelld.)

Modo de vinculo

Linkitystila on kdytettavissa vain, kun yksi PowerConf S500 kytketdan PC:hen USB-C-
kaapelilla.Se ei ole kaytettavissa Bluetooth-yhteydella.

1.Yhdist& yksi PowerConf S500 PC:hen mukana toimitetulla USB-C-kaapelilla.

2.Kaynnista toinen PowerConf S500 japaina sitten molemman PowerConf S500:n
linkkipainiketta samanaikaisesti siirtydksesi linkitystilaan.

-Q- Connecting O  Connected
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(D) Pressione Ative o modo de vinculo
-C:)- Piscando em ciano Conectando
O Ciano permanente Yhdistetty

e Este modo ndo esté disponivel quando os dois alto-falantes PowerConf S500
estdo conectados por meio de um cabo USB.

e Adistidncia recomendada entre os dois alto-falantes PowerConf S500 é de cerca

de 3 m.

* \Voit poistua linkitystilasta painamalla molemman PowerConf S500
-kaiutinpuhelimen linkityspainiketta samanaikaisesti 2 sekuntia.

Especificacoes

EI As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Entrada
Poténcia de saida nominal

Capacidade da bateria
Tempo de carregamento
Tempo de conversa

Tamanho do driver

Resposta de frequéncia

Alcance de atendimento por voz
Microfone

Versédo do Bluetooth

Alcance do Bluetooth

5V-==2A
10W
6700 mAh

4 horas

16 horas

1x1,75" (alcance completo)
20 Hz - 20 kHz

5m/ 16 pés

4 microfones estéreo

5.0

10m /33 pés
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KpaTtkumu o630p

@ Knonka ymenbwenns rpomkoctn @ KHonka BocnponsseaeHus
©® KHonka «be3 3BYKa» @ Kronka CONPSKEHNS

© Kronka TenedoHHOro BLI30Ba O KHonka Bluetooth

O Knonkaysenuyenus rpomkoctn @ Mopt USB-C ana 3apagxu

O Kronka nuTaHus

3apsagka
(=]

+ [lonHOCTbIO BbicyIMTe 3apaaHbii nopT USB-C nepep 3apsiaKou.

« MMonHocTblo 3apsanTe cnukepdoH nepea NepBbIM MCMONb30BaHNEM, YTOObI
NPOANNTb CPOK CNYXObI.

«  Bo n3bexaHne Kakmx-nnmbo noBpexaeHnin ncnonblyinte cepTudnUMpPoOBaHHbIN
3apsaHbIv Kabenb 1 3apsigHoe ycTporicTeo USB-C.
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BK.ﬂIO'-IEHVIe/BbIK.ﬂIO'-IEHVIe

HaxmMuTe 1 yaepxmnBainTe KHOMKY NUTaHMA B TeYeHne 3 CeKyHA AN BKAYEH NS
VAN BBIKTIOYEHMS MUTAHMS.

+  CnukepdoH PowerConf aBToMaT1yeCKM BKIOYUTCA MPU MOAKIOYEHMM K
Bawwemy MK ¢ nomousto kabens USB-C.

+ YCTponcTBO rpoMKoM cBs3n PowerConf aBTomMaTyecKn OTKAHOUNTCS Yepes
30 MUHYT B Cy4ae OTCYTCTBUSA BXOLHOTO UM BbIXOLHOTO CUIHana.

«  [1na NpoBEpPKM YPOBHSA 3apAAa aKKyMYyNaTOPA HAXMUTE KHOMKY MUTaHWS CHOBA
NPV BKIOYEHHOM NMUTAHUN.

MopknoyeHue

CnukepdoH PowerConf MOXXHO NOAKMOUYNTEL K YCTPOMCTBAM TPEMS Pa3INYHbIMU
crnocobamu.

BapuaHT A: MopakntoyeHue K MK (AganTtep Bluetooth)

1.BcTaBbTe npunaraembiii anantep Bluetooth B nopt USB koMnbtoTepa. PowerConf
S500 6yaeT roToBO K paboTe Noc/e BKAYEHWS MUTAHUS.
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2.Bam MoxeT noTpeboBaTbCs BPYy4YHY HacTpouTb PowerConf S500 B kayecTBe
3BYKOBOIO yCTPOMCTBA Ha BaweM K uan B nporpaMmMHomM obecneveHnun ans
KOH(epeHL-CcBA3N.

« macOS

HacTpolikv cuctembl > 3Byk > 3ByKoBble adekTsl / BBog / BbiBog

+ Windows

LLlenkHWTe NpaBoW KHOMKOW MbILK Ha 3HaYKe 3ByKa > OTKpOMTe 3BYKOBbIE HACTPOWKM >
BbibepnTe yCTPOCTBO ANs BbIBOAA / BBOAA 3BYKA

« [porpammHoe obecneyerue (Zoom, Skype nnn gpyroe)

HacTpoiiku > 3ByK > [ItHaM1K / MUKPO(OH

BapuaHT b: MoakntoyeHune Kk MK (kabenb USB-C)

Nogkntounte PowerConf S500 k MK ¢ noMoLbto NOCTaBASEMOro B KOMMIEKTe
kabenst USB-C, oH BKIOYUTCS 1 BYyAeT roTOB K MCMOb30BaHMIO.

BapuaHT B: MoakntoyeHne k cmapTdoHy unm nnaHwety (Bluetooth)

1.Mocne BrntoveHus nutaHus PowerConf S500 aBToMaTyecKn nepexoanT B
pexuM conpshxkeHuns no Bluetooth.Bbl Takke MoXeTe HaxaTb KHonky Bluetooth,
4TOObI BKNOYUTH PeXnmM conpsierus Bluetooth.

2.Bbeibepute «Anker PowerConf S500» B cnucke Bluetooth-ycTpolicTs Ha
cMapTdoHe ANs NOAKAYEeHNS.
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-@- Pairing ® Connected

%)

Anker PowerConf|

HaxmuTe Bxopn B pexum conpsixeHus Bluetooth
F@-MUraeT CUHUM ConpshkeHue
[OpUT CUHUM MNogkn4eHo

Mpu kaxpaoM BkAtoveHn PowerConf S500 ycTpoiicTBO ByaeT aBTOMaTUYECKM
NOAKNKYATHCA K NOCNEAHEMY YCNeWHO NOAKN0YEHHOMY YCTPOMCTBY B 30He
nevicteus Bluetooth, ecn oHo focTynHO.Ecv 3TOro He NPOUCXOAUT, HAXMUTE
KHOMKy Bluetooth, 4Tobbl BKNOYMTL pexmm conpsikeHns Bluetooth.

ITOT cnrKkepdOH MOXET BbITb CONPSIXKEH C 2 MOBUNBHBIMUW YCTPONCTBAMM C
nomolubto Bluetooth ogHoBpeMeHHO.[Ansg conpshxeHns ¢ 4pyrnM yCTPOMCTBOM
Bluetooth HaxxmumTe kHOMKy Bluetooth, 4To6bI NOBTOPHO BONTH B PEXIM
conpshkeHus Bluetooth.

Korga ycTpoMCTBO FPOMKOWA CBA3M MOAKMOYEHO K ABYM YCTPOMCTBaM Yepe3
nopTbl USB 1 no Bluetooth ogHOBpeMeHHO, HaXKMUTE 1 yaAepXMBaTE KHOMKY
BOCMPOMN3BeeHNs B TeveHne 2 CeKyH[ AN NepekntoveHns Mexay pexmnMamm
Bluetooth n USB.

Y706bI pa3opBaTh Bluetooth-coeanHeHme C OAHNM K3 YCTPONCTB, HAXMUTE
KHOMKy Bluetooth cHoBa Ha TekyLlem akTMBHOM YCTPOMCTBe.

Ecnun He ygaeTcs nogkntoumnTbcst K Bluetooth ¢ nomollbo aganTtepa, BcTaBbTe
ero B nopT USB komnbtoTepa, a 3aTeM YeTblpexabl HaXMUTE KHOMKY
OTK/IKOYEH WS 3BYKa Ha KOMMbtoTepe. VIHAMKaTOp Ha aganTtepe HbICTPO MUTHET.
370 yKa3blBaeT Ha cbpoc afanTepa v yaaneHune BCel UCTOPUM CONPSHKEHWIA.
3aTeM afanTep aBTOMaTUYECKM MOAKMOYUTCS K YCTPOMCTBY FPOMKOI CBSA3W.

Ucnonb3oBaHue PowerConf
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U] HaxxmuTe n yaepxmnsarnte
3 ceKyHabl

BKntoveHne nnm BelKNKOYEHNE NNTAHNS

HaxxmuTe (Npn BKAOYEHHOM
nUTaHUM)

MpoBepKa YpoBHS 3apsaa akKyMynaTopa

* Haxmute

Bxog B pexxum conpsbkeHuns Bluetooth nnu
oTkno4eHKne Bluetooth

\. Haxxmute

MpUHATL / 3aBEpLWNTL BbI30B

HaxxmuTe n ygepxmnsanTe
2 CeKyHpb!

OTKNOHUTbL 3BOHOK MM aKTUBMPOBATb Siri

+/= Haxmure unu HaxmuTe un

YBenunyeHne / YMeHbLEeHWNEe TPOMKOCTW

yoepxunBanTe
Z HakmmTe OTKNIOYUTD MY BKNKOYUTL 3BYK
MUKPO(OHa
Haskm e BocnpoussegeHune / nprmocTaHoBKa /
> BO30OHOBNEHME MY3bIKM

HawmuTe gBaxabl

Mepexop K cneaytoLleit KoMno3numm

HaxxmuTe n ygepxmnsanTe
2 CeKyHfb!

MepekntoyvanTecs mexay pexumamu USB u
Bluetooth, koraa pocTynHbl 06a pexuma

GO |HaxmuTte

ConpspKeHve ¢ Apyrum cnmkepdoHoMm
PowerConf S500

CBeTopguopgHas naHenb

3aropaeTcsd CMHUM, @ 3aTeM racHeT

[MTaHMe BKAKYEHO

3aropaeTcs 3eneHbIM (3apaa akkymynaTopa >10%)

[lpoBepKa ypoBHA

3aropaeTCH KpaCHbIM, 3aTeEM MUTaeT (ypOBEHb 3apsfa  |3apsja akKymynatopa

akkymynstopa < 10 %)

MwuraeT CMHUM

Bxoasiwmin BbI30oB

3aropaeTcst 6Mp30BbIM (CTaHAPTHbI PEXNM)

ObHapyxeHo

3aropaetcst GUONETOBbLIM (PEXIM TPAHCASLNN)

HanpaeneHue 3ByKa

3aropaeTcsd CMHUM, a 3aTeM racHeT

Perynnposka rpoMKoOCTU

3aropaeTcs KpacHbIM

3BYK OTK/IHOYEH
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[epexopn B pexum

3aropaetcs 61prO30BbIM CBETOM
COMPSHKEHMS

MNpunoxenue AnkerWork

3arpy3nte npunoxenve AnkerWork, 4Tobbl pacliMprTbh BO3MOXHOCTU paboTbl C
YCTPOWCTBOM.

« [lpocMoTp MHMOPMaLMK O MPOYKTe

+  YTeHue pyKoBO/CTBA NO/b30BaTENS

« [lpoBepKa ypoBHS 3apsifa akKyMynsTopa

« [lpoBepbTe Hann4yme NocNeaHNX OOHOBAEHWIA MPOLLIMBKA
» PerynupoBKka rpoMKoCTH

+ HacTpoiika aBTOMaTM4YeCKOro OTK/IOYEHMS

+ YnpaBneHve yCcTponCcTBaMm

«  OTKNOYNTH CBETOANOAHYIO NMaHENb

+ HacTpoiika pex1moB 0bHapy»eHwus ronoca

. GETITON PR—
’\ Google Play @& App Store

Py o | (7

© S
Update Firmuay l : I

=

B npunoxerun AnkerWork Ha BbIGOp AOCTYMHbI 2 peX1Ma nepeaayn ronoca:

«  CTaHOapTHBbIN: 3axBaT BCEX 3BYKOB MOBAN30CTHU.

«  PeXuM TpaHCnsumMn: BOCCTAHOBAEHME 1 Nnepefaya MCXOAHbIX 3BYKOB Npu
BbIK/TIOYEHUM AVHAaMMKa.B 3TOM pexxnmMe Bbl 6onblie He byaeTe CiibillaTh

ApYryto CTOPoHy.(HacTosTenbHO pekoMeHayeTCs MCMob30BaTh 3TOT PEXMM C
noakntoyeHnem Yepes USB).

Pe>xum conpsxeHus

PeXK1M conpshKeHus JOCTyNeH ToNbKo Npu noaxntodeHmi PowerConf S500 K Batemy
MK ¢ nomoubto kabenst USB-C.OH HepoCTyneH npuv noaxntodeHmm no Bluetooth.
1.NoakntounTe ogmnH PowerConf S500 k BawweMy MK ¢ nOMOLLb0 NOCTaBASEMOrO B
KoMnnekTe kabens USB-C.
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2.BkntoumTe nutanue apyroro PowerConf S500, 3aTemM HaKMUTE KHOMKY
COMpPSHKEHNS Ha ABYxX cnnukepdoHax PowerConf S500 ogHOBpeMeHHO, YTOObI BOMTK
B PEXMM COMPSHKEHUS.

-O- Connecting O  Connected

== [epexoq B pexum

& Haxxmunte pexon s p
COMPSHKEHNS

-O- MwuraeT 61pPIO30BbIM CBETOM MogxnoyeHne

O MOCTOSAHHO ropuUT BUPO30BbLIN CBET|MOAKIOYEHO

JTOT peXUM HefloCTyMneH , ecnv 0ba yCTpoincTea rpoMkoi cessm PowerConf
S500 nogkntodeHbl Yepes USB- kabenb .

PekoMeHyemMoe pacCcTosHMe Mexay ABYMS YCTPOMCTBaMyM FPOMKOW CBA3Y

PowerConf S500 cocTaBnsieT okono 3 M.

[lns BbIXOAa 13 peXxunmMa CONPSHKEHNS CHOBA HAXXMUTE U yaepXKMBaiiTe KHOMKY

conpshkeHns Ha obonx cnnkepdoHax PowerConf S500 B TedeHMe 2 CEKYHS, .
TexHn4YecKue XapakTepucTukm

E| TexHUYecKmne xapakTepuCcTUKN MOryT OblTb M3MeHeHbl 63 NpeaBapuUTeNbHOIO
yBEAOMIEHMS.

Bxoa 5B=2A

HoMuHanbHas MOLLHOCTb 10w

BbIXOHOrO CUrHana

EMKOCTb akkymMynaTopa 6700 MA Y

Bpewms 3apsagku 4 4aca

Bpems pasroBopa 16 yacos

Pa3mep gnMHamumKa 1x 1,75 groimMa (MonHbIV grManas3oH)
HacTOTHas xapaKTepuCTmKa 20Ty -20kKly

PaccTosiHue obHapyxeHuns ronoca 5 m

MurKpodoH 4 cTepeoMUKpodOoHa
Bepcus Bluetooth 5.0
Pagunyc neiicteus Bluetooth 10m
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Overblick

@ Volym ned-knapp O Knappen Spela upp
@ Ljudavstangning @ Link

O Telefonsamtal @ Bluetooth-knapp

O Volym upp-knapp © USB-C-laddningsport

@ Stromknapp

LADDA
=]

e Torka USB-C-porten helt innan du pabdrjar laddningen.

e |Ladda hdgtalartelefonen fullstdndigt innan den anvands for férsta gangen, for att
forlanga livslangden.

e Anvand en certifierad USB-C-laddningskabel och laddare for att férhindra skada.
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Sla pa/stanga av

Hall strombrytaren intryckt i 3 sekunder for att sla pa eller stdnga av.

=]

¢ PowerConf-hdgtalartelefonen slas pa automatiskt nar den ansluts till din dator via
USB-C-kabeln.

¢ PowerConf-hdgtalartelefonen stdngs automatiskt av efter 30 minuter utan
inkommande eller utgaende signaler.

e Kontrollera batterinivan genom att trycka pa strémbrytaren pa nytt nar den slas pa.

Ansluter

Det finns 3 satt att ansluta PowerConf-hdgtalartelefonen till dina enheter.
Alternativ A: Anslut till datorn (Bluetooth-dongel)

1.Anslut den medféljande Bluetooth-dongeln till en USB-port pa datorn. PowerConf
S500 kan anvandas nar den slas pa.

Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305

2.Du kan behdva stélla in PowerConf S500 som ljudenhet for datorsystemet eller
konferensprogramvaran.

* macOS

Systeminstéllningar > Ljud > Ljudeffekter / Utgang / Ingang

¢ Windows i

Hogerklicka pa ljudikonen > Oppna ljudinstaliningar > Valj utgangsenhet / Valj ingangsenhet

® Programvara (Zoom, Skype eller mer)

Instéliningar > Ljud > Hégtalare / Mikrofon
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Alternativ B: Anslut till dator (USB-C-kabel)

Anslut PowerConf S500 till en dator med den medféljande USB-C-kabeln.
PowerConf S500 slas pa och &r redo att anvéndas.

Alternativ C: Anslut till smartphone eller surfplatta (Bluetooth)

1.N&r PowerConf S500 slas pa aktiveras Bluetooth-parkopplingslaget automatiskt.
Alternativt kan du trycka pa Bluetooth-knappen for att dppna Bluetooth-
parkopplingslaget.

2.Vélj “Anker PowerConf S500” pa Bluetooth-listan fér att ansluta.

-6- Pairing ® Connected

S («
x1
* Tryck Aktivera Bluetooth-parkopplingslage
-é-BIinkar blatt Parkoppling
® Lyserblatt Ansluten

* Varje gang du slar pa PowerConf S500 ansluts den automatiskt till den senast
anslutna enheten, om den ar tillgénglig.Annars trycker du pa Bluetooth-knappen
for att 6ppna Bluetooth-parkopplingslaget.

e Denna hdgtalartelefon kan parkopplas med 2 mobila enheter via Bluetooth
samtidigt.Om du vill parkoppla med en annan Bluetooth-enhet trycker du pa
Bluetooth-knappen fér att 6ppna Bluetooth-parkopplingslédget igen.

e Nar hogtalartelefonen samtidigt &r ansluten till tva enheter via USB och
Bluetooth kan du véxla mellan Bluetooth- och USB-anslutningarna genom att
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halla uppspelningsknappen intryckt i 2 sekunder.

®  Om du vill bryta Bluetooth-anslutningen fran en enhet trycker du pa Bluetooth-
knappen igen for att avsluta fran den aktiva enheten.

e Om anslutningen via Bluetooth-dongeln misslyckas kan du ansluta den till en
USB-port pa datorn och dérefter trycka pa knappen for att stdnga av ljudet pa
datorn fyra ganger. Lampan pa dongeln blinkar snabbt. Det indikerar att dongeln
har aterstallts och att all parkopplingshistorik har rensats. Dongeln ansluter sedan

till hégtalartelefonen automatiskt.

Anvanda PowerConf

) Hall intryckt i 3 sekunder

Sla pa eller sténga av

Tryck (ndr den ar pa)

Kontrollera batterinivan

B ek Oppna Bluetooth-parkopplingslaget eller
y koppla bort Bluetooth
L Tryck Svara/avsluta ett samtal

Hall intryckt i 2 sekunder

Avvisa ett samtal eller aktivera Siri

/= [ Tryck eller tryck och hall

Volym upp/ned

A Tryck

Tysta eller aterstéll mikrofonen

Tryck

Spela/Pausa/Aterstall musik

Tryck tva ganger

Hoppa till nasta spar

Hall intryckt i 2 sekunder

Véxla mellan USB- och Bluetooth-lagena nar
bada ar tillgangliga

GO |Tryck

Lanka till en annan PowerConf S500

Ljusstang med lysdioder

Lyser bld och slas av

Paslagen

Tands med gront ljus (batteriniva >10 %)

Lyser rott och blinkar sedan (batteriniva <10 %)

Kontrollera batterinivan

Blinkar blatt

Inkommande samtal
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Lyser cyan (standardlage)

Ljudriktning detekterad
Lyser lila (sdndningslage)

Lyser bl och slas av Justera volymen

Blir rod Ljudet &r avstangt
Lyser med cyanbla farg Opnna lankningslage
AnkerWork App

Hémta AnkerWork-appen for att fa en battre upplevelse.

Kontrollera produktinformation

Las anvandarhandboken

Kontrollera batterinivan

Sék efter de senaste firmwareuppdateringarna
Justera volymen

Aktivera automatisk avstangning

Hantera enheter

Stéang av ljusstangen med lysdioder

Stall in réstupptagningslagen

GeTon £ Download on the
AnkerWork Q »’ Google Play @ App Store

Fomcice g

©
Update Firmuay l I

Jice Testing

) o

=

Det finns 2 réstupptagningslégen att vélja bland i AnkerWork-appen.
e Standardldge: Fangar in allt ljud i narheten.

e Sindningslage: Aterstill och leverera originalljud genom att stinga
av hogtalaren.l det har laget hors inte langre den bortersta delen. (Vi
rekommenderar starkt att du anvander det héar laget via USB-anslutning).

Lankningslage

Lankningslaget ar endast tillgangligt nar du ansluter en PowerConf S500 med din
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dator via USB-C-kabeln.Den ar inte tillganglig nar den ar ansluten via Bluetooth.
1.Anslut en PowerConf S500 med din datorn via den medféljande USB-C-kabeln.

2.Sla pa en annan PowerConf S500 och tryck pa lankningsknappen pa bada
PowerConf S500-hégtalartelefonerna samtidigt for att ga till Iankningslaget.

-O- Connecting

O  Connected

(S Tryck Opnna lankningslage
-C:)- Blinkar med cyanbla farg Ansluter
O Lyser med cyanbla férg Ansluten

e Det har laget ar inte tillgéngligt nér bada PowerConf S500-hégtalartelefonerna

ar anslutna via USB-kablar.

e Virekommenderar att de bada PowerConf S500-hégtalartelefonerna placeras

cirka 3 meter frdn varandra.

e Auvsluta lankningslaget genom att hall inne l1ankningsknappen i 2 sekunder
samtidigt pa bada PowerConf S500-hégtalartelefonerna.

Specifikationer

EI *Specifikationerna kan @ndras utan féregdende meddelande.

Ingédng

Nominell uteffekt
Batterikapacitet
Laddningstid

Samtalstid

Storlek pa hogtalarelement
Frekvensatergivning
Rackvidd for réstupptagning
Mikrofon

Bluetooth-version

Bluetooth-rackvidd
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10W

6700 mAh

4 timmar

16 timmar

1x1,75" (full register)
20 Hz - 20 kHz

5m/ 16 fot

4 stereomikrofoner

5.0
10 m/ 33 fot



Genel Bakis

@ Ses azaltma diigmesi @ Calma digmesi

@ Sessize alma diigmesi @ Baglanti digmesi

O Aramayapma digmesi O Bluetooth diigmesi

O Ses artirma diigmesi © USB-C sarj baglanti noktasi

O Giic diigmesi

Sarj etme

=]

e Sarjigsleminden dnce USB-C sarj baglanti noktasini tamamen kurulayin.

e Daha uzun d6mdrlG olmasi icin ilk kullanimdan 6nce ses konferans cihazini
tamamen sarj edin.

e Hasarlarin 6nline gegmek icin sertifikali bir USB C sarj kablosu sarj cihazi kullanin.
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Giic Acma/Kapatma

Cihazi agmak veya kapatmak icin glic digmesini 3 saniye basili tutun.

e PowerConf hoparlérii USB-C kablosu kullanarak bilgisayariniza bagladiginizda
cihaz otomatik olarak agilacaktir.

e Sinyal girigi veya ¢ikigi olmamasi durumunda, PowerConf hoparlér 30 dakika sonra
otomatik olarak kapanir.

e Pil seviyesini kontrol etmek icin cihaz acikken glic digmesine tekrar basin.

Baglanti

PowerConf hoparldri diger cihazlariniza baglamanin 3 farkli yéntemi bulunur.
Secgenek A: Bilgisayara baglama (Bluetooth Donanim Kilidi)
1.Birlikte verilen Bluetooth donanim kilidini bilgisayarinizdaki bir USB baglant
noktasina takin. PowerConf S500, acildiktan hemen sonra kullanima hazir duruma
gelir.

(1] (2]

r Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305

Anke!

2.PowerConf S500'U bilgisayar sisteminizin veya konferans yaziliminizin ses cihazi
olarak manuel sekilde ayarlamaniz gerekebilir.

* macOS

Sistem Tercihleri > Ses > Ses Efektleri / Cikis / Girig

e Windows

Ses simgesine sag tiklayin > Ses ayarlarini agin > Cikis cihazinizi secin / Girig cihazinizi segin

® Yazilim (Zoom, Skype ve digerleri)
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Ayarlar > Ses > Hoparlor / Mikrofon

Secenek B: Bilgisayara baglama (USB-C kablosu)

PowerConf S500'U, Urinle birlikte verilen USB-C kablosunu kullanarak bir bilgisayara
bagladiginizda cihaz acilacak ve kullanima hazir hale gelecektir.

Secenek C: Akilli telefona veya tablete baglama (Bluetooth)

1.PowerConf S500 acildiginda otomatik olarak Bluetooth eglestirme moduna
girecektir.Alternatif olarak, Bluetooth eglestirme moduna girmek icin Bluetooth
digmesine basabilirsiniz.

2.Baglanmak icin akilli telefonunuzun Bluetooth listesinden "Anker PowerConf S500"
cihazini secin.

-@- Pairing ® Connected

x1
* Basin Bluetooth eglestirme moduna girme
-é-Yanlp sonen mavi Eslestirme
® Sabit mavi Bagli

e PowerConf S500'G her agtiginizda cihaz basariyla baglandidi en son cihaza
otomatik olarak baglanacaktir.Son baglanilan cihaz kapsam disindaysa Bluetooth
eslestirme moduna girmek igin Bluetooth diigmesine basin.

e Bu hoparldr Bluetooth araciligiyla ayni anda en ¢ok 2 mobil cihaz ile eslestirilebilir.
Bagka bir Bluetooth cihaz ile eglestirmek icin Bluetooth eglestirme moduna tekrar
girmek Gzere Bluetooth digmesine basin.
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® Hoparldr ayni anda USB ve Bluetooth tzerinden iki cihaza baglandiginda,
Bluetooth ve USB modlari arasinda gecis yapmak icin Play digmesini 2 saniye
streyle basili tutun.

e Bir cihazin Bluetooth baglantisini kesmek igin o anda etkin olan cihazdaki

Bluetooth diigmesine tekrar basin.

¢ Bluetooth donanim kilidi baglantisi basarisiz olursa, kilidi bilgisayarinizdaki bir
USB baglanti noktasina takin ve ardindan bilgisayarin ses kapatma digmesine
dort kez basin. Donanim kilidi Gzerindeki isik hizli bir sekilde yanip séner. Bu,
tim eslestirme gecmisinin temizlenerek donanim kilidinin sifirlanmig oldugunu
gosterir. Ardindan, donanim kilidi hoparlore otomatik olarak baglanr.

PowerConf Cihazinizi Kullanma

d

3 saniye basili tutma

Ac¢ma veya kapatma

Basin (agikken)

Pil seviyesini kontrol etme

Basin

Bluetooth eslestirme moduna girme veya
Bluetooth baglantisini kesme

Basin

Arama yanitlama/sonlandirma

2 saniye boyunca basili tutun

Bir aramayi reddetme veya Siri'yi
etkinlegtirme

*/= |Basin veya basili tutun Ses Seviyesini artir/azalt
& |Basin Mikrofonu sessize alma veya agma
Basin Muzigi Calma/Duraklatma/Devam ettirme
D iki defa basin Sonraki sarkiya gegme

2 saniye boyunca basili tutun

Her ikisi de kullanilabilir oldugunda USB ve
Bluetooth modlari arasinda gecis yapin

(D)

Basin

Bagka bir PowerConf S500 ile baglanti kurma

LED Isik Cubugu

Mavi renkte yanar, ardindan séner

Acik

Yesil yanma (Pil seviyesi %10'un Uzerinde)

Isik kirmizi renkte yanar, ardindan séner (Pil seviyesi
%10'un altinda)

Pil seviyesini kontrol etme

Mavi renkte yanip séner

Gelen arama
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Acik mavi renkte yanar (Standart mod)

Sesin yonu tespit edildi
Mor renkte yanar (Yayin modu)

Mavi renkte yanar, ardindan séner Ses seviyesini ayarlama
Kirmiziya dénme Sessize alindi
Mavi renkte yaniyor Baglanti moduna girme

AnkerWork is Uygulamasi

Gelismis kullanim deneyimi icin AnkerWork Is uygulamasini indirin.

Uriin bilgisini kontrol edin

Kullanim kilavuzunu okuyun

Pil seviyesini kontrol etme

En son donanim yazilimi glincellemelerini kontrol edin
Ses seviyesini ayarlama

Otomatik kapanmayi ayarlama

Cihazlari ydonetme

LED g1k cubugunu kapatma

Ses alma modlarini ayarlama

GETITON 2 Download on the
P> Soogieriey [l @ iopSicre

=

AnkerWork Is uygulamasinda kullanabileceginiz 2 ses alma modu bulunur.
e Standart mod: Yakin uctaki tim sesleri alir.

e Yayin modu: Hoparldrl kapatarak orijinal sesleri geri yukleyip dyle verirBu
moddayken en ugtaki sesi duymazsiniz.(Bu modu kesinlikle USB baglantisi
Uzerinden kullanmanizi éneririz).

Baglanti Modu

Baglanti modu, yalnizca bir PowerConf S500 hoparléri USB-C kablosu kullanarak
bilgisayariniza bagladiginizda kullanilabilir.Bluetooth araciliiyla kurulan baglantilarda
kullanilamaz.
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1.Uriinle birlikte verilen USB-C kablosunu kullanarak bilgisayariniza bir PowerConf
S500 hoparlor baglaymn.

2.Baska bir PowerConf S500 hoparléri daha agin, ardindan baglanti moduna girmek
icin her iki PowerConf S500 hoparlérdeki baglanti digmesine ayni anda basin.

-O- Connecting O  Connected

<o) Basin Baglanti moduna girme
-C:)- Yanip sonen mavi Baglant
O Sabit mavi Bagh

®  Bumod, her iki PowerConf S500 hoparlér bir USB kablosuyla baglandiginda
kullanilamaz.

e iki PowerConf S500 hoparlér arasi dnerilen mesafe yaklasik 3 m'dir.

e Baglanti modundan ¢ikmak icinse her iki PowerConf S500 hoparlérin baglant
digmesini ayni anda 2 saniye basili tutun.

Teknik Ozellikler
EI Teknik 6zellikler dnceden bildiriimeksizin degistirilebilir.

Girig 5V=2A
Nominal ¢ikig glict 10W

Pil kapasitesi 6700 mAh

Sarj Suresi 4 saat

Konusma suresi 16 saat

Suriict boyutu 1x 1,75 in¢ (tam aralkl)
Frekans yaniti 20 Hz - 20 kHz
Ses alma mesafesi 5m/16ft
Mikrofon 4 stereo mikrofon
Bluetooth stirimu 5.0

Bluetooth aralig 10m /33 ft

101 TR



HEB53 DBAIE

BBY IR Y QO BERY >
Sa—hREYY Q@ IRy
SRS @ Bluetooth K% >
v TRE > © USB-C FEHR— K
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st © 0 00
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DO
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USB-CR— b ZFRRICHA L THLREL T LTV,

AEFZH THERT 2BICIE. BRELTLETV, UKD, RENY T

)—DFMEEILT N TIET,
o BEZEHTEOH. MBD USB-C 7 —TIILZERL T IZT 0,
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EEAY | %7
BROA > | AT =D EXBICIE. BiE Tx’?/%?ﬂ?’“?ﬁﬁ#ﬁbbiio

USB-CH—TILEMFERALTPCICEST D . AAEROEBRENBENICA VICH
DxET,

EHonNT L\%ﬂ‘%%‘%fﬁﬁb\%é\u FIIEER LR VIRED 30 DR & A&
mOERHNBERIC ANLO I i S

Eaﬁb‘ﬁ‘/@/lkﬁgfﬁﬁﬂ'\g VERTE Ny T —REZHRITZCNTE
F9,

#=5
TEROWTNHDDFETAR M e ICERLEY !

a) PC IC#&%:9 % (Bluetooth USB 74 7% )

1. 9B ® Bluetooth USB 774 4 (Anker Soundsync A3303) % PC ® USB 7R— k
KD &E T, ARROBRZA VICTHeERNT T LET,

/' Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305

2. AMEEFERTBZEICIE. PCOVRTLREREEIEAT > S1VE2ZFT T DFE
ET. NEREA—T 1 F a5 LT3 E@”é%%b\%bi?o ERFICEEITXR
EINZBEDLHD FITH. MRS

« macOS

[YATLERERE >[I VR > [V RrI 7z N EBH AT

« Windows

ﬂrjyl\“?/ril‘/%E?U“/'7>[*7‘r7‘/|\“0)‘“ﬁ%ﬁa-ﬁ<] [BATNAZAEBIRL T W]

103 JP



JIAAT A ZEBRLTCRE V]

C AVSAURET T ORE (TFRBEIE—FITY)
[BE>[A—F 14> [RE—H— /317 ]

b) PC IZ#%59 % (USB-C 7w —TIL)

HED USB-C 7 —JILZfAL TARGEZ PC (CHERL £d, AEROERN A >
ISR OEENRT LET,

c) Bluetooth ¥ iS#es (A — 7 4> %) ICHESK 9 B ( Bluetooth R7 1 %)
1. ARRBIEERE 4 ICF B . Bluetooth 71U > JE—RICEBEMNICTIDED
D %9, F/zld. Bluetooth ;R % > % L T Bluetooth X7 1) > F E—RIZHIDE
A TCTLIET L,

2. CfERD#E2D Bluetooth EREEIME T [ Anker PowerConf S500 ] &R L. #:
LFx7,

-‘- Pairing ® Connected

((
X1
* g Bluetooth R7 U > E—KIZAD
-0 BB RT) Y
® sEpSIT A H>

ABERBOERE A ICT D& BIEIES IR S N85 Bluetooth ENfE
HENTHATELRESIZ. BFNICERINE T, ERINAEVESIE
Bluetooth 7R % > %##8 L T Bluetooth R 71 > F E—RICYIDEZ £9,
ABRIE. Bluetooth ZBAL THEKFIC2 BDOMBRY 7YV ITTEET, ik
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7 Bluetooth #2883 <7 1) >4 ¢ %21, Bluetooth R4 > % L T Bluetooth
RT7YVTE=RICUDEBEZ T,

USB * Bluetooth Z /" L TRIFICER DB FEF L TLWSRET BE"RY >
Z 2MWERFL LTV e . USBE#HTE— K & Bluetooth #FE#tE— Rz Y]
DEZSNET, UDBINTTITRE. LEDA VI —4—NFB8ICARL F
_§—O

AEFEH USB & Bluetooth #2H T 2 B DR ICRIFFICEFE SN TLEIBEIE.
BERY V% DMEEFL LT, Bluetooth E= R USBE—REGODEX £,
RTN) VT EHDERR E D Bluetooth It & IR T 2 IC1E. AEFHD Bluetooth
RYVEBERLTLIEZTWV

Bluetooth USB 74 7% TO#&HTICKM L 7cBRIE. UTOFIBICRE>TRT U >
JEEE )Ly L TLIET L,

Windows DIFE .

- Bluetooth USB 74 7% % USB i+ IC#&#Ht L £ 9,
-ARBRHABETNARELTRESNTVWA CEZHERLEY, XU /N—IC
HBERAE—N—TAAVHAEY T ROAXAZa—%5HE. Sa—rRF¥ 0% 4
BEZUYILET,

MacOS D5 :

- Bluetooth USB 74 7% % USB i+ IC#&#Ht L £ 9,
-ABSEHABETNARELTRESNTVWS ZEH#HER L. PCOI a— AR
SoE 4B I LET,

RT7YVITRENMERIC Y 3N, BluetoothUSB 74 5 D>,
DTIER<RBL. FOREFMIC PC HEHRINED,

AEGOEREE
'URE MWEERFL BROAY | F T
Y (BRH T > DREE) Ny T 1) —TREDHER
3 Lms Bluetooth R7 1) > E—RICYTIDEX /
Bluetooth &5t & f#fx
¢, T EEIINET S/ BEEKRT TS
2MBEREL EEEESTT 3 /S R8T 3
+/— B9, FRIFEMRLTS BEOTV S TTY
O NAJ%Ia—h92. FllEIa—h%
g BET 3
g BEEOBE / —KE=LE
[> 2 [Off¢ IR
USB E— K & Bluetooth E—RZEFIDEX
7))
PPRERL 5 (ME— FERTREHEDS)
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SETRIT%E. HO BENA >
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e IT LT 5 B Al
KEICRT(7O0—RFv XA ME—R)

F®ICATgLThEF 7 FEDHEE;

IREBIC AT Ta—hLTW3
SRBICRNT > E—RIZPDEX

AnkerWork 771

AnkerWork 7 7 A4 0> O—R T2, RRARBEETS N TEET,

WRBERORER
BRHAEOWE
Ny 7 —RBORER

HE20FE
F—bNT—F T DRE
Bitkds D EIE

ZEE—ROEE

LED 1 > — 45 —DHRTE

BHOYV I NI T7ELS T 77— LT T 7 OERE BH
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AnkerWork 7 1) Tld. 2 DOEBE—RZEIRITBZ N TI £,

e EEET-—R I TODOITRNTOEEESZLET, ZENR /AT T g%
BEDMEEN L £ 95

e JO—RFYvIAME—R I IAIVBEOAZEFTEZ T, AUSFHILOD
EﬁLEUmmggﬁ ETWET,. COE—RTIERE—A—IEA TR0,

BlEBEINEFETA. (ZDOE—RIFUSB-Co — 7L THER L IORRETHER
véct%ﬁﬁuiv)

D7%E—F

> E—RTIE. 2B D PowerConfS500 Bl %3 L CTERT 2T i?o
ZDE— RIFEE Y 752 38)D PowerConf ¥ PC # USB-C 7 — 7L T T 318
DAEFATE FJ, Bluetooth IBRATER T 2H8IFFIBTET £ AL

1.f¥ED USB-C 7 — 7 )Lz #EA L T, PowerConfS500 %= PC &t L T 723 L

2. 31D PowerConf S500 DERZ A > IC L TH 5. RRFICHEA D PowerConf S500
DIYIRIVEBTE, UV IE—RICYDE LD £T,

= *TL@ ZSJS

-Q- Connecting O  Connected

(CD) "y > E—RICUIDEX
-O- | BREICSH e
O EREICAUT B #

o ZOE—RIE. mAD PowerConfS500 AN USB 7 —JILTEFRINTWLWRES
IFERTETEE A

« 2B PowerConf S500 B DHEBEREREIZKI 3 m TY,

. 'J/’?JE—I\“%%%T@‘/ZM:L;\ A D PowerConf S500 M 1) > U R% > % [
2%%E#bbiﬁo
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NAY
BEAT

Bluetooth EnfEEaH

5V===2A
10W
6700 mAh
4 B

16 B

IX175 4> F (7L )
20Hz - 20kHz

5m

AT LARAD 4 EEE
Bluetooth 5.0
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el #7] | 117]
e HES 3 =72t 24 =2 d)lS HAHLE SL|Ct
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® — OFF

=]

USB-C #|0|E2 AtESIH PC off HZESHH PowerConf AL|FHEO| AH5C 2 HEILIC
PowerConf AL[HE2 45 Q& L= EHO0| gl8 22 30 2 20| AH52=2 MR0|
THELICE .

HHE{2| Zters 2tolsteH MIo| ARS wf M HES CHA| ot H SELICEH,

HE S

0| PowerConf AL|HES EHK[of HESH= YHO= 3 7HX| 7 JAELICH.
=M A: PC Ol HZ (Bluetooth 52 )

1. M| 2=l Bluetooth S22 PC 9 USB ZEO| Z&LICtH. PowerConf S500 2 M&l0| A

[E T L}

XH ALY EH|7F 2t2 E LT

=

;W: Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305

2.PowerConf S500 € PC A|AEl BE= 3|9 ATEQHE QL A2 =502 MH|
OF gfLICt.

macOS
NAE) B 45> \RC > Aot Bt/ 23 /9

Windows
AFRE Of0|Z2 > ARE ME E7|>== K| Met / QI3 AA| MEIE K2 01RA QEZ HEOE 28
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|
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O] AX| L1 AHSS EH|7F 2= EL(CE.
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LIX| ¢t= E 2 Bluetooth HHES =21 Bluetooth HO™ ZEZ SO{ZLICtH,

2. ADFEZ 9| Bluetooth 220f| A 'Anker PowerConf S500' & ME{SHO] HAZSILICT .
-#- Pairing ® Connected

p LSS Bluetooth Hof2) 2. 431
F@-metoR Y 012
® izt Qx| o1z
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AT|HZEO| USB 2f Bluetooth & Edif SAl0f & el 7[7|0f HEE A2, M HE

S22 & S0t ZA| =28 Bluetooth ZES} USB ZE 7t2 ®3tah 4 Ql&L|CH,

Ef ZHX[0| M Bluetooth A S SiA|St2H 2 Al Sl ZX[0l|M Bluetooth HES
CIA| SHH =21 |C},

L T g
KO

i 2HFY &K 2 EH-% SAlO M2l &~ QuEL|CH. Cf
2™ Bluetooth 2 =2 Bluetooth H{Z ZEZ

—_



0| tht

 m—

PC 2l USB &

A

52 LIEFLTE.

=
=
M/ EASK / EEAL ALE

o

-1

=
b

=

Bluetooth H0{2 2= A&l &= Bluetooth ¢
(@]

Z SifA|
=8 =0/7| / &017]

M@ AH7[ /17|

=)
=

.

Jod
Jlo

USB 2 =2} Bluetooth ZE7 B AME 7

t

[

=)

_I

Pl

o
K

o

wa

100
10
U]
OH

KO
KA
I
H

o X
— 1= =

— J}
PowerConf S500 off &Z

=

[

8¢ F 2
o Ot

HOo =
1

A =EHCt

Ol A S ™)

|

s

o

X
[

_I

71 (

=

=&t
gLt

o
—
e

c

Bluetooth
ol XAtise=2 AZELICH,

t

[

PowerConf Al25}7|
¢, TS

+/— =27L} g

GD +Eurt
LED Z3HH}

| (BHE{2| THEf 10% DJ2F)

O

77tdtO

o
T O
=

—_
[

(BHE{2] ZrEF>10%)

| —
THAHS

H

Al
ol

t

7
—

HF
=

|

U]

<0
70

ujo
KO

<r

Ha}

112

KO




g
¥
1=
oz
oln
0jo
b
X
ot

HEMoZ A 22 ZE MY
AnkerWork App

AnkerWork HE CHR2ZESH AEX A S JHMSHAR .
HE Qe =l
AHE HEAM 7]
HHE1 2| Xtz sto|
Z[ A o YO0 E =l
=28 =¥
s @ THE
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LED ZFHt 117]
=48 4X 22 48

¥SpS

Q Jll P> GooglePlay [l @ App Store

Focoicr g

umnr.m., | -

+
pomentct @
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m . S——

AnkerWork oI MEHSH 4~ Ql=2
HE DE  ZCON 2E A2E IR
Hid DC  ALZHE THA| &2

= 2f
MEH‘j*ol 22|12 58 + ABLITH.
Ct).

AO|2E ARSI PowerConf S500 ¢f CHE PC Off HHZY mhat 2 2=
ot 4= QUELICH Bluetooth & Edf HEY = 0] ZEE ALY o QISLICE.
1. ®MZ%E USB-C Hl0|28 ArE3t0 PowerConf S500 ¢t CHE PC Off & E LICE.
2.PowerConf S500 ¢t CHE O Adlst CHS & 7H2| PowerConf S500 AL|HENAN &3

HES sSAl0] 521 28 ZES HAYLICH.
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-Q— Connecting O  Connected
(o] FELICH. Y 2E M
-O- | HEMoz 7y oz 5
O HEMOZ A& AHE HZE
= PovverConf S500 ALI|ZHEO0| USB HOl22 Solf HEE 0= 0| REE A
_C‘é}‘ . HAI:I I"‘| I:|>
= PowerConf S500 AHIﬂE AtO|Q| HE Hels 9 3m YL,
2 D E FZoHHEE = 74| PowerConf S500 ﬁﬂl?ﬁ%oﬂﬁ HIAHEZS 2 XU S
Aol =ELICEH.
ApQ¥
[=]Atete AR EX glo| HZEY 4 UsLITH
U 5V==2A
HH =4 HY 10W
HHE(2| S 6700 mAh
S Azt 4 A2t
712 53t Azt 16 A2t
c2to|H 37 1x1.75" (™ Hel)
Z=hb2 S 20 Hz-20 kHz
M HX| HeY 5m/16 ft
gro|=: AH|2|L 0H0| 3 4 7Y
Bluetooth H{™ 5.0
Bluetooth &< 10m
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Q@ #=iwi @ e

©Q &FiEs Q EoFigs

Q I==8 © USB-C 7N
Q@ =RieH

7

L7 A, ERMR USB-C EBin AT TIE,
MK ERNERSD, BEBRERIREET27H.
o ERLZTINER USB-C e Rt ids, #RMIFigE,.
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A RBIRIZH 3 MBI Al FT Ha K BB

5 USB-C ¥R E = EM/E, PowerConf#/mss= Bt A BIR.
SHRIESBASHELE, PowerConf#5ERa7E 30 DHEBE MR,
NFETERMEE, BEITARREERL TERZH.

i
Ay Lo 3 AT PowerConf 5 28152 R85,

AETN: EREBR (EFERR)

1. BRI IECHERR 2R HEN PC EAY USB 1%, NG, PowerConf S500 3EEBENA]
EJ=E

Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305

2. BOIREREFohR(E, EBRAATWEIGFIE PowerConf S500 1§ B N E ML,
+ macOS

ARRIPRE>FS >EEWR /Bl /WA

« Windows

ERATESEN>TH BE 8B > g SRS

« B (Zoom. Skype S{ELMEHF)

RE > B> HEs / ZRX

BI%IN: EZEBM (USB-C $iELk)

fERECERY USB-C #UBLAE PowerConf S500 IEZEZEBAK, PowerConf S500 &3TF
IR, I EZFER.
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Ciell: ERELRFINIFRBM ()
1L.3THBIRE, PowerConf S500 Baf#t NIE T ECX RN, BRI LUBIR N s iRl
NEFFEXI R

2. EBEEFHRVEEFTIFRA, EHFE “Anker PowerConf S500” ##1Ti%E#%,
-é- Pairing ® Connected

x1
> 538 3t NI S B A
- @RI B
® newn Bt

FRFTH PowerConf S500 HYEEJRETS, PowerConf S500 #34 BohiEE%) E—R A%
INMEZEIZE (WB) . WRKRBIEZILE, B NMEFIRHH NEFEEXTEL,
tESE B EFENS 2 8B gEEY. BE55—8BFREN, BIET
5 SR E T NI SF BT iR 2o

LHipEesEd USB MIEFENERTIM AT, R 2 M EEDT
BI5 USB & Z 8,

BEMAETS—81R&NEE, BEXIE NYaERMNEE ENEFIRH,
WRIBT E SR e E AN, BREEREEAN PC £ USB ImH, RAEIEER
PC 5, Eices s RITRIRRANFR. XignEilsREEE, TERNH
FIERE B EhcEMEEEESHESsER.
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dy [t 3R TP e A R
T (TEHTFFERIERY) EEEMBEE
P NI oF B A B B I I T S
BT I R
RAE 2 T IR IECE Siri
+ - TR E As  PREE
g2 & HETRIMEETR
AN B ) EE ) BRI E T
> R Bt ZE T —gh B
RO W USB BTt 1A 18T 50 0] F AT E P AE T,
4E 2 Fh e Z B
(COREEN 5E M PowerConf S500 51
1K LED #5547
BEETITSR, REERK BT &R
FIT=ke (BHBEAT 10%)
EEEMBE
TSR SRS (B8 TF 10%)
TR U 3R 8,

BERelETORE IERD)

KefErIRE (T #ER)

KRR 75 117

BefErIRE, AREX PREE
ARIE e
BRel=E FENFHEART
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AnkerWork Bz

& AnkerWork R FH, FRIEEFHIERMER,
BEFRER

R EES

EEBMES

B RHTNE S EH

ﬂﬁﬂzﬁa

"EBhRA

BIBGH

KSR LED 34T

REBSHREED

AnkerWork Q [l P> Google Play [l @ App Store

Pomtnicy pomaccont €2
...........
- . m . -
e ANKERWORK Y s
o -}
e

=

AnkerWork A 2 Fia SR nl kR
MERT: HREULIEMIFTE B S
[THED . ZEREAsXxATESS, MEHEXERE, RN N EEBNEITHRN
BE. (RIIEINEET USB EEEALER) -

HEETU

DBFYAEMNERIET USB-C #uE&iEE—758 PowerConf S500 B, FEEEIA =0]
Fo HiBMIETHEE, ZEX A B,

1. FRERY EB A g fE M A9 USB-C $iiELkEZ—& PowerConf S500,

2. {5 —& PowerConf S500 BIEBR, SAERBYZ TG PowerConf S500 /528
L RIRE R HH N\ IR,

-O- Connecting O  Connected
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-O- YRR Y
O EREIT S B

A PowerConf S500 #7528 < [BIRTF£Y 3 KBV,
BRI B, EERIZEME PowerConf S500 75 S8MYsEIZ1% 5 2 # 5,

Mg

[=|smETE, BRSTEL,

DN
AERHINR
BLEE
FRERATK
BIERK
IXEHEBTTA/N

SRS

B RRS

BIEE

5V==2A

10W

6700 mAh

4 /\B

16 /)\BY

Ix 175 & (£5EE)
20Hz-20 kHz

5m /16 ft

4 PIAEZRN
5.0

10m

R PowerConf S500 #m 28T USB B84t &fERE, IWRI AR A,
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BESVRERZA, TR ERMES, LIERERFM.
. EM58ER USB-C mEBRM BRI EREE,
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FEY | FARAENR
s LIRS 3 DL A,

O—ON
® — OFF

. f8£F3 USB-C #&#3:31% PC %8, PowerConf15E 2518 & BRI,
ERAEBH AN IENER T, PowerConfHZEEEE 30 ) EER B ERIK,
NEHEBEMNEE, EMAE TBIRTERIZH,

B

it PowerConf $5 B es B ERENHTNE 31&.

BEIE A &% PC (A @ERCes )

1. IS FEMTBYBE S Aces N\ PC _ERY USB E#18, PowerConf S500 Fat& &2 BRI 2/,

i ' Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model: A3303 Model: A3305

2. [EEIREEEF G PowerConf S500 584 PC RN Z T EEN S NEE,

« macOS

ARITRE > BE > BN/ &t /B

« Windows

FEEER DZERAHE > BENERE > BEENRHEE EEENEN\KE

« BRB8 (Zoom. Skype SiE)

RE>BU BB/ KR

I8 B: 3% PC (USB-C #&4% )

fEFRBEMIRY USB-C #4315 PowerConf S500 EZZE &R PC, PowerConf S500 & &R
T ZE B4R
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B PowerConf S500 FATEES, ©F G EBNEREE DRMINEGNEE (WIR
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RBEREFMm
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R IR RS BT
HAREE
BE=E|Eal
BIREE
REEA LED /&%
BREWERETC

AnkerWork Q [l P> Google Play [l @ App Store
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£ AnkerWork FEFRRETL, &5 2 BUNEIEIRE,

ZHEBL . BBRBITIENFTEES,

- EEEN. BEBERER, ERIREHEREESENE, EHERXT, EEFZE
IRRBNESE, GRIIEREE USB BRERIET)

EASIRT

SRR EE A R B GER USB-C 2§ —58 PowerConf S500 SE#EHY PC B, &
BB AR R B

1. fEFARERIEY USB-C 4R —i8 PowerConf S500 /&) PCo

2. RiEh 55 —EB PowerConf S500, SAEBIRFR FmaB PowerConf S500 1572238 AN ELS
il DU N B AE R T,
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-O- Connecting O  Connected

G | ®F B
-O- | PomEE JETE,
O B B

& PowerConf S500 1525258021518 USB 47 @ EEs, S A EAILET.
iZZM1E PowerConf S500 #5282 BIRIFA 3 AR BVEEEE,

C NERYEARE, ERHE TMER PowerConf S500 152828 FAVEALIREAAY 2 7,
g

[=|3RigrTaEREms s, WARBTEH,

ETIPN 5V==2A
RETEHHINR 10w

BHERSE 6700 mAh
BRI 4 7\BF

1A RFE] 16 /N\BF

B FRA/N 1x1.75 (2£E)
TEREE 20 Hz - 20 kHz
WEFE 5m/16ft
EE A B IBEE TR
AT A 5.0

B TEE 10m
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